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Adresa vyrobce a kontaktni >
(daje y 4

STILL GmbH 5 T l l l
BerzeliusstraRe 10

22113 Hamburg, Némecko

Tel.: +49 (0) 40 7339-0

Fax: +49 (0) 40 7339-1622

E-mail: info@still.de

Webova stranka: http://www.still.de

Vyrobeno v Ciné

Pravidla pro provozovatele
primyslovych vozik

Kromé tohoto navodu k obsluze je také k di-
spozici kodex obsahujici dodate¢né informace
pro provozovatele primyslovych vozikd.

Tato pFiru¢ka poskytuje informace pro provoz

pramyslovych voziki:

« informace o vybéru vhodného priimyslové-
ho voziku pro urcitou oblast pouziti,

« predpoklady pro bezpec¢ny provoz primys-
lovych vozik(,

« informace tykajici se pouziti primyslovych
voziku,

+ Udaje o prepravé, poc¢ate¢nim uvedeni do
provozu a skladovani primyslovych vozik,

internetové adresy a QR koéd. >

Na informace se mGzete kdykoli podivat po
vlozeni odkazu https://m.still.de/vdma do we-
bového prohlize¢e nebo naskenovanim kodu
QR.
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Vas pramyslovy vozik
Vas primyslovy vozik
Technicky popis

Tato série elektrickych paletovych voziku se
pouziva pro manipulaci s paletami a ma maxi-
malni nosnost 1 200 kg.

Konstrukce

Nejmodernéjsi ergonomicka a prakticka kon-
strukce, je adaptabilni pro vSechny pracovniky
a provozni podminky.

Polyuretanové kryty nabizeji vynikajici stabilitu
a odolnost proti naraziim.

Podvozek je vyroben ze silné ocelové desky a
je vhodny pro nejdrsné;jsi provozni podminky.

Systém fizeni
Mimoradné jemné Fizeni pfispiva ke snazsimu
manévrovani vozidla v tésnych prostorech.

Pneumaticka pruzina umozriuje rychly navrat
fidici paky do svislé polohy po jejim uvolnéni.

Ridici paka
Kompozitni konstrukce hlavice Fidici paky zaji-
$t'uje vynikajici odolnost proti narazim.

Ergonomicka, vhodna pro levorukou i pravo-
rukou obsluhu. Tlagitka klaksonu, zvedani a
spousténi Ize ovladat jednou rukou beze zmé-
ny uchopu.

Chod, zvedani a spousténi zafizeni, kabelové
svazky a soucasti jsou IP55 odoIné proti pra-
chu a vodé.

Obecné informace

Vozik popsany v tomto navodu k obsluze je ve
shodé s platnymi normami a bezpe¢nostnimi
predpisy.

Pokud bude vozik provozovan na vefejnych
komunikacich, musi vyhovovat platnym narod-
nim pfedpisiim zemé, ve které je pouzivan.
Od pfislusného organu musi byt ziskano Fidic-
ské opravnéni.

Tlacitko proti narazu integrované v hlavici fidi-
ci paky chrani obsluhu v pfipadé cuknuti vozi-
dla.

Pohon

Presné ovladani jizdy nezavislé na zatézi.
Startovani bez Skubani a plynulé zrychleni na
maximalni rychlost.

Pro brzdéni staéi uvolnit nebo otogit spina¢
sméru jizdy.

Okruh posilovace zabranuje, aby se vozik pfi
startovani na svahu rozjel vzad.

Brzdovy systém

Elektromagneticka brzda s protiprachovou
ochrannou funkci mlze byt pouZita jako bez-
pecnostni brzda a parkovaci brzda. Brzdéni
je fizeno regulatorem pohonu: elektromagnet
brzdy pusobi na htidel motoru a souc¢asné
prerusi napajeni. Automatické brzdéni se akti-
vuje, pokud je Fidici paka ve vodorovné nebo
svislé poloze (koncova zarazka brzdy).

Baterie

Bezudrzbova prumyslova baterie 24 V/20 Ah.

Zobrazovaci pFistroj zobrazuje zbyvajici nabiti
baterie.

STILL



Vas primyslovy vozik

Dodrzovanim téchto pokynu k obsluze umo-
Znite bezpecné ovladani voziku. Zajisténim
souladu se specifikacemi uvedenymi v téchto
pokynech k obsluze bude zachovana funk¢-
nost a schvalené funkce voziku.

Seznamte se s technologiemi, porozuméjte
jim a bezpecné je pouzivejte. Tyto pokyny

k obsluze poskytuji potfebné informace a po-
mahaiji pfedchazet nehodam a udrzet vozik

v provozuschopném stavu i po skonéeni zaru-
ky.

Z toho davodu:

— Pred uvedenim voziku do provozu si pre-
Ctéte pokyny k obsluze a fidte se jimi.
— Vzdy se Fidte vSemi bezpe¢nostnimi infor-

macemi uvedenymi v pokynech k obsluze a
na voziku.

Znacka potvrzujici shodu >

Vyrobce pouziva oznaceni shody k dokumen-
taci shody primyslového voziku s prislusnymi
smérnicemi v dobé uvedeni na trh:

» CE: V Evropské unii (EU)
» UKCA: Ve Spojeném kralovstvi (UK)
» EAC: V Euroasijské ekonomické unii

Oznaceni shody je pouzito na tovarnim Stitku.
Pro trhy EU a Spojeného kralovstvi se vydava

prohlaseni o shodé.

Neautorizovana zména konstrukce nebo Upra- ' n
va priimyslového voziku mGze ohrozit bezpe¢-

nost a povede tak ke zruSeni platnosti prohla-

Seni o shodé.
conformity symbols
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ProhlaSeni, které odrazi obsah prohlaseni o shodé

Vas primyslovy vozik

e

STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
22113 Hamburg, Némecko

Viz prohlaseni o shodé

STILL GmbH

Prohlaseni

Prohlasujeme, Zze uvedeny stroj odpovida nejnové;jsi platné verzi nize uvedenych smérnic:

Typ pramyslového voziku dle tohoto navodu k obsluze
Model dle tohoto navodu k obsluze

— "Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES" 1)
— "Bezpeénostni predpisy pro dodavani strojnich zafizeni 2008, 2008 &. 1597" 2

Osoba povérena sestavenim technické dokumentace:

1) Pro trhy Evropské unie, kandidatskych zemi EU, statd ESVO a Svycarska.

2) Pro trh Spojeného kralovstvi.

Dokument prohlaseni o shodé je dodavan

s primyslovym vozikem. Uvedené prohlaseni
vysvétluje shodu s ustanovenimi smérnice ES
o strojnich zafizenich a pfedpisu o bezpeé-
nosti dodavani strojnich zafizeni 2008, 2008
¢. 1597.

Neautorizovana zména konstrukce nebo Upra-
va priimyslového voziku mUze ohrozit bezpec-

nost a povede tak ke zru$eni platnosti prohla-
Seni o shodé.

Prohlaseni o shodé je nutné pedlivé uscho-
vat a v pfipadé potfeby predloZit odpovédnym
organum. Pfi prodeji primyslového voziku je
nutné je rovnéz predat novému vlastnikovi.
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Vas primyslovy vozik

Tovarni Stitek

Tovarni §titek, varianta 1 > 1\ I2 3
T Typ ESETIL L
2 SériOVé (‘-‘;I’SIO Ty Typ / Serial no-No. de série{Serien-Nr. / -année-Bau e
3 Rok vyroby g 4 4
Rated capadty Unladen_mass Ho
Copadté nominle Wl Mosse a e | — gl
4 Hmotnost bez nakladu v kg R s Leergpad [
5 sz.(JpFipustné: T(mOtIS,OSt b?;e)rie i % V] m
v kg (jen pro elektrické voziky Rafed dive pover T 6
6 Min. pfipustna hmotnost baterie v kg 1 N Ao = é{,ﬁ *gﬁ;ﬂ 7
. : LA iy o _ * see g nstroctions Berzelussf
(zjﬁ(r;/ )pro elektrické vysokozdvizné vo c € %ﬁ?crmm r«%‘ﬂw
8
7 Vlastni hmotnost (vlastni vaha) v kg 10 9 E1133.016
bez baterie
8 Vyrobce
9 Podrobnéjsi informace o technickych
udajich naleznete v tomto navodu
k obsluze
10 Stitek CE

11 Jmenovity jizdni vykon v kW
12 Napéti baterie (V)
13 Jmenovita kapacita

Tovarni stitek, varianta 2 >

Typ

Sériové Cislo

Vyrobce

Rok vyroby

Hmotnost bez nakladu v kg

pfipustna hmotnost baterie v kg (jen
pro elektrické voziky) max./min.

7 Vlastni hmotnost (vlastni vaha) v kg
bez baterie

8 Kéd datové matice

9 Podrobnéjsi informace o technickych
Udajich naleznete v tomto navodu
k obsluze

10 Oznaceni shody: Znacka CE pro trhy
EU, kandidatskych zemi EU, statd
ESVO a Svycarska; znatka UKCA
pro trh Spojeného kralovstvi; znacka
EAC pro trh Euroasijské hospodai-
ské unie
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Vas primyslovy vozik
11 Jmenovity jizdni vykon v kW
12 Napéti baterie (V)
13 Jmenovita kapacita

@ UPOZORNENI

 Na fovdrnim stitku midZe byt vice oznaceni
shody.

» Znacka EAC muZe byt také umisténa v bez-
prostredni blizkosti tovarniho stitku.

@ UPOZORNENI

Tovarni stitek je umistén podle poZadavki na
umisténi.
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STILL

Informace o dokumentaci

Rozsah dokumentace

» Navod k obsluze

« Navod k obsluze pfidavnych zafizeni
(zvlastni vybaveni)

» Seznam nahradnich dild

+ Pravidla VDMA pro spravné pouzivani pri-
myslovych vozidel (pouze staty EU)

Tento navod k obsluze popisuje vSechna opa-
tfeni nutna pro bezpeény provoz a spravnou
udrzbu voziku ve v§ech moznych variantach
znamych v dobé tisku. Specialni konstrukce
vytvofené na pfani zakaznika jsou dokumen-
tované ve zvlastnim navodu k obsluze. Bude-
te-li mit jakékoli dotazy, obrat'te se na servisni
stredisko.

Do uréeného pole zadejte vyrobni &islo a rok
vyroby uvedeny na tovarnim $titku:

VYrobni €. ....coeevveerreeeee e
ROK VYTODY ....ccveerireenerrensessensrssanssesnssessnsenns

Tyto Udaje uvadéjte u kazdého technického
dotazu.

Navod k obsluze je dodavan ke kazdému vo-
ziku. Navod uchovavejte na vhodném misté,

Autorska a ochranna prava

Tento navod i vyiatky z néj Ize rozmnozovat,
prekladat nebo dat k dispozici treti strané jen
na zakladé vyslovného pisemného souhlasu
vyrobce.

Informace o dokumentaci

kde bude kdykoli pristupna fidici a provozova-
teli.

V pfipadé ztraty navodu k obsluze musi pro-
vozovatel neprodlené obstarat nahradni navod
od vyrobce.

Navod k obsluze je uveden v seznamu na-
hradnich dilli a Ize jej objednat jako nahradni
dil.

Pracovnici odpovédni za obsluhu a udrzbu vy-
baveni musi byt s navodem k obsluze diklad-
né obeznameni.

Provozovatel (viz = Kapitola "Definice podmi-
nek pro odpovédné osoby", strana 25 ) musi
zajistit, aby vSichni ¢lenové obsluhy obdrzeli
tyto pokyny, prostudovali si je a porozuméli
jim.

Dékujeme za prostudovani navodu k obsluze
a za dodrzovani uvedenych pokynu. Pokud
mate jakékoli dotazy nebo zlepSovaci navrhy,
nebo pokud jste objevili jakoukoli chybu, ob-
ratte se na servisni stfedisko.




Informace o dokumentaci

Vysvétleni pouzitych symbol(

A NEBEZPEC(

Povinny postup, ktery je nutné dodrzovat, aby ne-
doslo k ohrozeni Zivota nebo zranéni.

Povinny postup, ktery je nutné dodrzovat, aby nedo-
Slo ke zranéni.

A POZOR

Povinny postup, ktery je nutné dodrzovat, aby nedo-
$lo k poskozeni a/nebo zni¢eni materialu.

@ UPOZORNENI

U technickych poZadavku vyZadujicich zvidst-
ni pozornost.

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

Pro prevenci ekologickych skod.

Datum vydani a aktualnost na-
vodu k obsluze

Datum vydani a verze tohoto navodu k obslu-
ze jsou uvedeny na titulni strance.

Spolecnost STILL neustéale pracuje na dal$im
zdokonaleni svych vozik(. Zmény v tomto na-
vodu k obsluze jsou vyhrazeny a nelze uplat-

flovat zadné naroky zaloZzené na v ném obsa-
zenych informacich a ilustracich.

Kontaktujte autorizované servisni stfedisko,
které vam poskytne technickou podporu pro
vami pouzivany vozik.

Seznam zkratek

Tento seznam zkratek plati pro vSechny typy
navodu k obsluze. VSechny zkratky, které jsou
zde uvedeny, se nemusi nutné objevit v téchto
navodech k obsluze.
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Zkratka |Vyznam Vysvétleni
ArbSchG | Arbeitsschutzgesetz Nemeck? mplementace: smern’|ce'_EU’ .
0 bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci
Bgtr- Betriebssicherheitsverordnung Némecka llmplementa’ce smérnice EU
SichV o pracovnim vybaveni
BG Berufsgenossenschaft Nen"!ecke pous}em odpovevdnostl spolec-
nosti za spole¢nost a zaméstnance
BGG Berufsgenossenschaftlicher Grundsatz Nemegke principy specmkac! zlfous’elf pro
bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci
BGR Berufsgenossenschaftliche Regel Ne[n ecke predpisy a dopp ruceni pro bez-
pecnost a ochranu zdravi pfi praci
DGUV |Berufsgenossenschaftliche Vorschrift Némecke predpisy o prevenci nehod
CE Communauté Européenne Potvn:z.UJe' shodu $ evropskymi smernicem
specifickymi pro produkt (oznaceni CE)
CEE Commission on the Rules for the Approval | Mezinarodni komise pro nafizeni tykajici
of the Electrical Equipment se schvalovani elektrického vybaveni
DC Direct Current Stejnosmérny proud
DFU Datenferniibertragung Dalkovy prenos dat
DIN Deutsches Institut fir Normung Némecka organizace pro normalizaci
EG Evropské spolecenstvi
EN Evropska norma
FEM Fédération Européene de la Manutention Eyropska federage pro rpampulam s mate-
ridlem a vybaveni skladu
Fmax maximum Force Maximalni sila
Némecky organ pro sledovani/vydava-
GAA Gewerbeaufsichtsamt nt predplgu pro ochranuvzam estnancd,
ochranu Zivotniho prostfedi a ochranu
spotrebitell
GPRS |General Packet Radio Service Z;?Cnhos datovych paketl po bezdratovych
ID¢ Identifikaéni ¢islo
ISO Izr;tt?gr;atlonal Organization for Standardi- Mezinarodni organizace pro normalizaci
Neurcitost méfeni hladiny akustického tla-
Kpa ku
LAN Local Area Network Mistni bezdratova sit’
LED Light Emitting Diode Svételna dioda
Lp Hladina akustického tlaku na pracovisti
L Prdmérna stala hladina akustického tlaku
PAZ na sedadle fidice
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Informace o dokumentaci

Zkratka |Vyznam Vysvétleni
LSP TE3iStE bfemene Vzda'levn'os't tgz!ste nakladu od Celni strany
zadni ¢asti vidlice
MAK Maximalni koncentrace na pracovisti Maximaini prlpustns lfoncentrace latek ve
vzduchu na pracovisti
Max. Maximum Nejvy$si hodnota (mnozstevni)
Min. Minimum Nejnizsi hodnota (mnozstevni)
PIN Personal Identification Number Osobni identifikaéni ¢islo
Osobni
oghran- Osobni ochranné vybaveni
né po-
mUcky
SE Super-Elastic Superelastické pneumatiky (z tvrdé pryze)
SIT Snap-In Tyre PneL’Jmanky pro 'sn'adneJS| montaz, bez
volnych soucasti rafku
StVZO | StraRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung Neémecke predpisy pro sghvalovanl'voz!-
del pro provoz na vefejnych komunikacich
Nafizeni o nebezpe€nych materialech
TRGS | Technische Regel fir Gefahrstoffe pouzitelnych ve Spolkové republice Né-
mecko
Potvrzuje shodu se smérnicemi specificky-
UKCA | United Kingdom Conformity Assessed mi pro dany vyrobek, které plati ve Spoje-
ném kralovstvi (oznaceni UKCA)
Verband der Elektrotechnik Elektronik In- | Svaz némeckych védeckotechnickych
VDE - ; N .
formationstechnik e. V. spolecnosti
VDI Verein Deutscher Ingenieure Svaz n emepkych védeckotechnickych
spole¢nosti
vDMA | Verband Deutscher Maschinen- und Anla- | o, né&meckych vyrobcl strojli a zafizeni
genbau e. V.
WLAN | Wireless LAN Mistni bezdratova sit’
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Ochrana Zivotniho prostredi

Ochrana Zivotniho prostredi
Obaly

Pfi prepravé vozidla jsou nékteré dily kvu-
li ochrané béhem prepravy zabalené. Pred
prvnim spusténim je tfeba tyto obaly upIné
sejmout.

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

Obalové materidly po dodani vozidla radné
Zlikvidujte.

Likvidace soucdasti a baterii

Vozik je vyroben z riznych material(. Pokud
soucasti nebo baterie vyZzaduji vyménu nebo
likvidaci, musi byt:

+ likvidovat,

« zpracovavat a

« recyklovat v souladu s mistnimi a narodnimi
predpisy.

@ UPOZORNENI

Pri likvidaci baterii je nutné postupovat podle
dokumentace dodané jejich vyrobcem.

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

Doporucujeme obrétit se pri likvidaci na odbor-
nou firmu.

STILL



Pouziti voziku
Stanoveny ucel pouziti vozikl
A POZOR

Tento vozik byl zkonstruovan pro pfepravu a usklad-
néni bfemen zabalenych na paletach (pouze paleto-
vaci voziky) nebo v primyslovych kontejnerech k to-
muto Ucelu uréenych do regald.

Rozmeéry a kapacity palety nebo kontejneru musi byt
pfizplsobeny prepravovanému bfemenu a musi zaji-
Stovat stabilitu.

Spravné pouziti
Poskozeni a zavady

Jakékoli poSkozeni nebo jiné zavady objevené
na primyslovém vozidle nebo jeho pfidavnych
zafizenich musi byt ihned nahlaSeny nadfize-
nému. Primyslova vozidla a pfidavna zafize-

ni, které predstavuji provozni rizika, Ize pouzi-
vat pouze po provedeni fadné udrzby.

Neodstranujte bezpe€nostni zafizeni a spina-
Ce ani je neprohlasujte za nepouzitelné. Ne-
meénite konkrétni nastaveni bez pfedchoziho
souhlasu vyrobce.

Nebezpeéné oblasti

Nebezpecéné oblasti jsou oblasti, kde hrozi
osobam nebezpedi kvili pohybu prdmyslové-
ho voziku, jeho pracovnich zafizeni, naklada-
cich zafizeni (napfiklad pfidavnych zafizeni)
nebo naloZzeného bfemene. Patfi mezi né také
oblasti pro spousténi bfemen nebo spousténi
pracovnich zafizeni a vybaveni.

Do nebezpecénych oblasti primyslového vozi-
dla mohou vstupovat pouze zaméstnanci.
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Tabulka specifikaci a vykonu, ktera je soucasti této
uzivatelské pfirucky, poskytuje nezbytné informace
nutné pro kontrolu, zda je vybaveni vhodné pro pro-
vadénou praci.

Jakékoli zvlastni pouziti musi byt schvaleno sprav-
cem provozu; analyza potencialnich rizik spojenych
s timto pouzitim mu umozni provést vSechna potreb-
na dodatecna bezpecnostni opatreni.

Pracovni oblasti

A NEBEZPECIi

V provoznich oblastech s magnetickymi poli, ktera
maji hustotu magnetického toku vétsi nez 5 mT,
nelze za nepfiznivych podminek zcela vyloucit ned-
mysIné pohyby voziku nebo hydrauliky.

U magnetickych poli, ktera maji hustotu magnetické-
ho toku vétSi nez 5 mT, musi byt pouzity soucasti
specialné uréené pro toto prostredi.

Obratte se na mistniho autorizovaného servisniho
partnera.

K pfepravnim ucellim je poveleno vyuzivat po-
uze oblasti schvalené provozovatelem nebo
jeho zastupcem. Bfemena se smi umistovat
nebo ukladat pouze na uréenych mistech.

Jizdni trasy

Jizdni trasy musi byt dobfe uspofadané, rov-
né a bez prekazek. Odvodnovaci kanaly, pre-
jezdy pres koleje apod. vyrovnejte, v pfipadé
potfeby je zakryjte rampou, ¢imz minimalizuje-
te riziko vzniku kolize pfi jejich pfejizdéni vozi-
dlem.

Pramyslové vozidlo mlze jezdit pouze po tra-
sach, na kterych nejsou zadné ostré zatacky,
prudké rampy, Uzké prljezdy a nizké stropy.

Primyslové vozidlo se nesmi pohybovat na
rampach, které prekracuji maximalni sklon
stanoveny vyrobcem, a jizdni povrch musi byt
dostatecné pfilnavy. Rovné a plynulé pfecho-
dy na horni a dolni ¢asti rampy mGze zabranit

STILL



kontaktu bremena se zemi nebo poSkozeni
podvozku.

Neprekracujte povolené zény a bodova zatize-
ni jizdnich uliéek nebo tras. Udrzujte dostatec-
nou mezeru mezi nejvyssi ¢asti primyslového
vozidla nebo bfemene a zafizenimi v okolni
oblasti.

Dodrzujte smérnici EU 89/654/EHS (minimalni
pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi
na pracovisti). V zemich/oblastech mimo EU
dodrzujte pfislusné narodni predpisy.

Je-li to nutné, pouzijte bézné dopravni znacky
nebo jiné vystrazné znacky pro oznaceni ne-
bezpecnych mist na jizdni uli€ce nebo trase.

Pfi jizdé na vefejnych komunikacich musite
dodrzovat pfislusné zakony a predpisy a ome-
zeni specificka pro danou zemi/region tykajici
se jizdnich podminek v zimé.

Opatieni protipozarni prevence

Provozujici spole€nost je odpovédna za pfijeti
odpovidajicich opatfeni protipozarni prevence
v blizkosti primyslového voziku. Provozovatel
je odpovédny za prijeti odpovidajicich opatte-
ni protipozarni prevence na primyslovém vo-
ziku podle zpGsobu pouzivani voziku. Budete-
li mit jakékoli dotazy, obrat'te se na odpovéd-
ny dozorovy urad.

@ UPOZORNENI

Pokud je vozik vybaven hasicim pristrojem,
ridic musi byt plné seznamen s jeho pouZitim.
Pokyny k pouZiti jsou uvedeny na hasicim pri-
stroji.

Pridavna zafizeni

Pridavna zafizeni Ize pouzivat pouze po zis-
kani povoleni. Ridigi musi byt seznameni

s manipulaci pfislusnych pfidavnych zafizeni.
V pfipadé voziku, které jsou z tovarny dodava-
ny s pfidavnymi zafizenimi, je navod k obslu-
ze pridavného zafizeni pfilozen. Pred uvede-
nim voziku s pfidavnym zafizenim do provozu
je tfeba, abyste se ujistili, Ze bude s nakladem
manipulovano bezpecéné. Mize byt nutné pro-
vést Upravy v zavislosti na typu pfidavného

zafizeni, napf. nastaveni tlaku nebo sefizeni
dorazli a provoznich rychlosti. Prislusné po-

znamky viz navod k obsluze pfidavného zafi-
zeni.

Pokud prdmyslové vozidlo neni dodano s pfi-
davnymi zafizenimi, musite dodrzovat specifi-
kace vyrobce primyslového vozidla a vyrobce
prislusenstvi.

Vykonové pfipojeni napajenych pfidavnych
zafizeni smi provadét pouze odbornici v sou-
ladu se specifikacemi vyrobce. P¥i instalaci
pfidavného zafizeni je nutné pred prvnim pou-
Zitim zkontrolovat, zda funguje normainé.

Neprekracujte povolenou nosnost pfidavného
zafizeni nebo povolené kombinované zatizeni
prumyslového vozidla a pfidavného zafizeni
(nosnost a zatéZovy moment). Ridte se upev-
nénym Stitkem s uvedenou nosnosti pro pfi-
davna zafizeni.

Na primyslovém vozidle neni povoleno prova-
dét bez souhlasu vyrobce zadné upravy, ze-
jména pridavnych zafizeni nebo upravenych
Casti.

Nastavec vidlice nesmi prekrogit 1,5 nasobek
délky podpérné vidlice.

Upravy vozidla

Pokud vyrobce jiz v této oblasti nepodnika a
jeho ¢innost nebyla prevzata nastupcem, uzi-
vatel mUze provést zmény nebo Upravy voziku
za predpokladu, Ze uzivatel:

« Zajisti, aby zmény nebo Upravy byly navrze-
ny, otestovany a realizovany technikem,
ktery je odbornikem na prdmyslové voziky
a souvisejici bezpec€nostni aspekty.

« Uchovava trvaly zaznam o fazich navrhu,
testovani a realizace zmén nebo Uprav.

» Provede odpovidajici zmény na Stitkem
s oznacenim, nalepkach, stitcich a v pfiruc¢-
kach pro pouziti a udrzbu.

» Upevni na vozik trvaly a snadno viditelny
Stitek obsahujici informace o zpusobu, ja-
kym byl vozik zménén nebo upraven, spo-
le¢né s datem zmény nebo Upravy a na-
zvem organizace, ktera tuto praci vykonala.
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Pouziti voziku

Demontaz sestav

Je zakazano ménit nebo demontovat sestavy
voziku, zejména sestavy krytd a bezpecnost-
nich zafizeni. V pfipadé pochybnosti se ob-
rat'te na servisniho partnera autorizovaného
vyrobcem.

Zatizeni vétrem

Pfi zvedani, spousténi a pfepravé objemnych

nakladd mdze silny vitr ovlivnit stabilitu voziku.

Kdyz je vétrno, lehké naklady musi byt pev-
né upevnény, aby naklady nesklouzly nebo
nespadly.

Aktualizace softwaru prostfednictvim
bezdratového prenosu

Bezdratovy prenos bezpecnostnich aktualiza-
ci, aktualizaci funkci nebo povoleni novych
funkci.

Bezpecnostni aktualizace se tykaji bezpec-
nosti primyslového voziku. Tyto operace je
nutné provést.

Nové aktivované funkce Ize pouzit az po sta-
Zeni a precteni provoznich pokyn( pro nové

aktivovanou funkci z portalu vyrobce. Pokud

potfebujete jakoukoli podporu, obratte se na
svého servisniho partnera.
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Neopravnéné pouziti

Zodpoveédnost za jakékoliv nebezpeci vzniklé
v dUsledku neopravnéného pouzivani nese
obsluha nebo fidi¢, nikoliv vyrobce.
Pouzivani pro tGcely jiné nez popsané v tomto
navodu k obsluze je zakazano.

Pfeprava osob je zakazana.

Opatreni

— Nejezdéte na prudkych svazich, aby se
predeslo sklouznuti bfemene.

— Vozik musi byt vypnut, pokud jej opustite.
Kli¢ (nebo kod kli¢e) musi byt vyjmut, kdyz
je vozik bez dozoru, aby se zabranilo ne-
opravnénému pouziti.

Popis pouziti
— Pouze pro vnitfni pouziti.

— Normalni provozni okolni teplota: 5 °C —
40 °C. Vzhledem k vlastnostem lithiové ba-
terie je pro vozik nejvhodnéjsi okolni teplota
od +15 °C do +35 °C.

— Pouziti do nadmorské vysky 2 000 m.

— Tento vozik je vhodny pro jizdu na pevné,
rovné vozovce s kvalitnim povrchem (véet-
né pojezdu a zvedani) a pfepravu zbozi.

— Pouzivejte vozik spravné, aby nemohlo do-
jit k rozdrceni prostfednictvim hnaciho kola.

— Vozik nepouzivejte k pfepravé osob.

— Nejezdéte po kluzkém povrchu, jako je na-
pfiklad povrch pokryty mazivem apod.

Pouziti voziku

Vozik by nemél byt pouzivan v mistech, kde
hrozi nebezpecdi pozaru, vybuchu ¢i koroze ani
v mimoradné prasném prostredi.

Stohovani a odebirani ze stohu neni dovoleno
na naklonéném povrchu nebo rampach.

— Pri pouzivani tohoto voziku vénuijte pozor-
nost okoli a nenechavejte se rozptylovat.

— Vénujte pozornost pohyblivym ¢astem vozi-
ku, aby se predeslo rozdrceni rukou.

(%) uPozoRNEN

Provozni teplota lithium-iontové baterie je roz-
délena na poZadovanou teplotu pro nabijeni
a pozadovanou teplotu pro vybijeni:

« Rozsah teploty pro nabijeni je 0 °C aZ
40 °C. Nabijeni pri teplote nizsi nez 0 °C
muZe zpusobit poskozeni baterie. Doporu-
ceny rozsah teploty pro nabijeni je 5 °C aZ
40 °C.

» Rozsah teploty pro vybijeni je -20 °C az
55 °C. Pokud jsou lithium-fontové baterie
pouzivany pri nizké teploté -20 °C az 0 °C,
rychlost vybijeni se zvysi. Dlouhodoby po-
byt v teplote od 40 °C do 55 °C urychli
starnuti vnitrnich materiélu baterie a muze
zkratit Zivotnost baterie. Proto se nedoporu-
cufe dlouhodobé pouzivani baterii v prostre-
di' s nizkymi nebo vysokymi teplotami. Do-
porucujeme vhodnou provozni teplotu pro
baterie v rozmezi 0 °C aZ 40 C.




Doprovodna rizika

Doprovodna rizika

Doprovodna rizika

| kdyz si budete pfi obsluze pocinat opatrné
a dodrzovat vSechny pfislusné normy a pred-
pisy, nelze pfi pouzivani voziku zcela vyloucit
moznost dalSich nebezpeci.

Vozik a doplikové vybaveni vyhovuje platnym
bezpecnostnim predpisim. Ovsem doprovod-
na rizika nelze vylougit ani pfi spravném pou-
zivani voziku a peclivém dodrzovani pokynd.

Doprovodna rizika hrozi i mimo nebezpec¢né
oblasti samotného voziku. Osoby v oblasti ko-
lem voziku musi byt obzvlast opatrné. Musi
okamzité reagovat na pfipadnou poruchu, ne-
hodu, zavadu atd.

Musi byt informovany o rizicich spojenych

s pouzivanim vidlicového vysokozdvizného
voziku.

Tento navod k obsluze rovnéz obsahuje dalsi
bezpecnostni pokyny.

Mezi doprovodna rizika patfi:

— Unik provoznich latek v dusledku netésnosti

nebo prasknuti vedeni, hadic nebo nadob.

Nebezpeci nehody pfi jizdé po naroéném
povrchu, napfiklad ve svahu, po hladkém
nebo nerovném povrchu, pfi Spatném vyhle-
du atd.

Nebezpeci padu, zakopnuti nebo uklouznu-
ti béhem pohybu voziku, zejména na mo-
krych nebo namrzlych plochach nebo v pfi-
padeé uniku provoznich kapalin.

Nebezpeci pozaru a vybuchu zpisobeného
baterii a elektrickym napétim.

Lidska chyba.
NedodrZeni bezpecnostnich predpisu.

Riziko zplsobené neopravenym poskoze-
nim.

Riziko zplsobené nedostate¢nou Udrzbou a
prezkousenim.

Riziko zplsobené pouzivanim nevhodnych
provoznich kapalin.

Zvlastni rizika souvisejici s pouzitim voziku a pfidavnych zarizeni

Souhlas vyrobce je vyzadovan v nasledujicich
pfipadech:

Vozik je pouzivan jinak, nez je jeho bézné
pouziti.

Ridi¢ si neni jisty, jak miZe vozik pouzivat
spravné a bez nebezpeci nehody.

STILL



Doprovodna rizika
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Doprovodna rizika

@ UPOZORNENI

Prehled rizik a ochrannych opatieni

Tato tabulka je pomdckou pro vyhodnocovani
rizik ve vasi organizaci a plati pro vsechny
typy vozikd. Nelze ji povaZovat za upinou.

— Dodrzujte narodni predpisy zemé, ve které

je vozik pouzivan.

ho vzduchu

vznétového motoru

Riziko Opateni Kontrolni poznamka |Poznamky
+ hotovo
— Nevztahuje se
Vybaveni voziku nevy- | Kontrola O Mate-li pochybnosti,
hovuje mistnim poza- obratte se na odpo-
davkim védnou podnikovou in-
spekci nebo na spolec-
nost poskytujici zakon-
né pojisténi odpovéd-
nosti zaméstnavatelli
Nedostateéné schop- | Skoleni fidi&a (pramys- 0] Zasada
nosti nebo kvalifikace |lova vozidla fizena DGUV 308-001
fidice vsedé a vstoje) Ridi¢ské opravnéni
VDI 3313
Pouziti nepovolanymi | Pfistup s kli¢em pouze O
osobami pro uréené zaméstnan-
ce
Provoz voziku neni Pravidelné testovani a (0] Némecké nafizeni ty-
bezpecny oprava poruch kajici se bezpecnosti
a zdravotniho stavu
v primyslu (BetrSichV)
Nebezpecdi padu Soulad s narodnimi (0] Némecké nafizeni ty-
pfi pouziti pracovnich | pfedpisy kajici se bezpec€nosti
plosin (rlzna narodni legisla- a zdravotniho stavu
tiva) v primyslu (BetrSichV)
a asociace pro pojisté-
ni zakonné odpovéd-
nosti zaméstnavatelll
Snizena viditelnost Planovani vyuziti o Némecké nafizeni ty-
zpusobena nakladem kajici se bezpec€nosti
a zdravotniho stavu
v primyslu (BetrSichV)
Znecisténi dychatelné- | Analyza spalin ze o} Technické smérnice

pro nebezpecné latky
(TRGS) 554 a némec-
ké nafizeni tykajici se
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Doprovodna rizika

Riziko Opatreni Kontrolni poznamka |Poznamky
+ hotovo
— Nevztahuje se
bezpecnosti a zdravot-
niho stavu v pramyslu
(BetrSichV)
Analyza spalin pohonu o Seznam némeckych
na LPG meznich prahovych
hodnot (MAK-Liste) a
némecké nafizeni ty-
kajici se bezpecnosti
a zdravotniho stavu
v primyslu (BetrSichV)
Nepfipustné pouziti Poskytnéte navod (0] Némecké nafizeni ty-
(nevhodné pouziti) k obsluze kajici se bezpecnosti
a zdravotniho stavu
v primyslu (BetrSichV)
a némecky zakon o
zdravi a bezpeénosti
prace (ArbSchG)
Pisemna poznamka o o} Némecké nafizeni ty-
pokynech pro fidice kajici se bezpecénosti
a zdravotniho stavu
v prdmyslu (BetrSichV)
a némecky zékon o
zdravi a bezpecnosti
prace (ArbSchG)
Némecké nafizeni ty- o
kajici se bezpe€nos-
ti a zdravotniho sta-
vu v primyslu (Betr-
SichV), dodrzujte po-
kyny uvedené v navo-
du k obsluze
P¥i doplfovani
a) nafty Némecké nafizeni ty- o
kajici se bezpe€nos-
ti a zdravotniho sta-
vu v primyslu (Betr-
SichV), dodrzujte po-
kyny uvedené v navo-
du k obsluze
b) LPG Smérnice DGUV 79, o}
dodrzujte pokyny uve-
dené v navodu k ob-
sluze
Ay
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Doprovodna rizika

Riziko Opatieni Kontrolni poznamka |Poznamky
+ hotovo
- Nevztahuje se
Pfi nabijeni trakéni ba- | Némecké nafizeni ty- o} VDE 0510-47
terie kajici se bezpeénos- (= DIN EN 62485-3):
ti a zdravotniho sta- zejména
vu v primyslu (Betr- — Zajistéte adekvatni
SichV), dodrzujte po- vétrani
kyny uvedené v navo- — |zolace v ramci povo-
du k obsluze leného rozsahu
PFi pouziti nabijecky Némecké nafizeni ty- (0] Némecké nafizeni ty-
baterii kajici se bezpe€nos- kajici se bezpe¢nos-
ti a zdravotniho ti a zdravotniho sta-
stavu v primyslu vu v pramyslu (Betr-
(BetrSichV), pravidlo SichV) a pravidlo
DGUV 113-001 a do- DGUV 113-001
drzujte pokyny uvede-
né v navodu k obsluze
Parkovani vozikGi na | Némecké nafizeni ty- o} Némecké nafizeni ty-
LPG kajici se bezpeénos- kajici se bezpe€nos-
ti a zdravotniho ti a zdravotniho sta-
stavu v primyslu vu v pramyslu (Betr-
(BetrSichV), pravidlo SichV) a pravidlo
DGUV 113-001 a do- DGUV 113-001
drzujte pokyny uvede-
né v navodu k obsluze
Pfi provozu bezobsluznych dopravnich systém(
Nedostate¢na kvalita | Vycistéte/uvolnéte vo- (0] Némecké nafizeni ty-
jizdni drahy zovky kajici se bezpec€nosti
a zdravotniho stavu
v primyslu (BetrSichV)
Nespravné naloze- Znovu umistéte naklad O Némecké nafizeni ty-
né/sesunuté bfemeno | na paletu kajici se bezpecénosti
a zdravotniho stavu
v prdmyslu (BetrSichV)
Nepfedvidatelné cho- | Skoleni zamé&stnance o} Némecké nafizeni ty-
vani pfi jizdé kajici se bezpec€nosti
a zdravotniho stavu
v primyslu (BetrSichV)
Zablokované trasy Oznacte trasy o} Némecké nafizeni ty-

Udrzujte vozovky pru-
jezdné

kajici se bezpec€nosti
a zdravotniho stavu
v primyslu (BetrSichV)
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Doprovodna rizika

Riziko Opatreni Kontrolni poznamka |Poznamky
+ hotovo
— Nevztahuje se
Trasy se kfizi Stanovte pravidlo pro O Némecké nafizeni ty-

prednost v jizdé

kajici se bezpecénosti
a zdravotniho stavu
v prdmyslu (BetrSichV)

Absence detekce pri- | Skoleni zaméstnanct
tomnosti osob pfi za-
kladani zbozi do stohu
a odebirani zbozi ze

stohu

(0] Némecké nafizeni ty-
kajici se bezpecnosti

a zdravotniho stavu

v primyslu (BetrSichV)

Nebezpedi pro zaméstnance

Provozovatel musi identifikovat a vyhodnotit
nebezpedi vyplyvajici z pouzivani voziku. Mu-
si také rozhodnout, ktera zdravotni a bezpec-
nostni provozni opatfeni jsou nutna pro ochra-
nu zameéstnancu. Musi byt vypracovan odpo-
vidajici navod k obsluze, ktery bude nasledné
poskytnut fidi¢i. Je tfeba urcit osobu zodpo-
védnou za ochranu zdravi a zajisténi bezpec-
nosti.

Konstrukce a vybaveni voziku odpovidaji
Smérnici o strojnich zafizenich 2006/42/ES,
a proto jsou oznaceny symbolem CE. Proto
nejsou tyto faktory zahrnuty ve vyhodnoceni
rizik, stejné jako pfidavna zafizeni, ktera maji
své vlastni oznaceni CE. Provozovatel vSak
musi vybrat typ a vybaveni vozikd tak, aby
vyhovovaly mistnim predpisim pro vyuZiti.

Vysledky musi byt zvefejnény. Pokud vyuziti
voziku zahrnuje podobné rizikové situace, vy-
sledky mohou byt shrnuty. U&elem tohoto pre-
hledu (viz kapitola nazvana "Prehled rizik a
ochrannych opatreni") je zajistit shodu s pod-
minkami v téchto smérnicich. Tento prehled
definuje hlavni pfi¢iny nehod v pfipadé nedo-
drzeni pokynu. Hrozi-li pfi provozu dalsi vy-
znamna rizika, je nutné je rovnéz brat v Gva-
hu.

Pracovni podminky pro voziky jsou velmi pod-
obné pro mnoho pracovist. Nebezpeci Ize
proto shrnout do jednoho pfehledu. Doporuéu-
jeme, aby v tomto ohledu byly dodrzovany in-
formace uvedené pfisluSnou asociaci pro poji-
sténi zakonné odpovédnosti zaméstnavatell.




Doprovodna rizika
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Bezpeé&nostni predpisy

Bezpecnostni predpisy

Tento navod k obsluze, ktery se dodava « recyklovani maziv, olejl a baterii;
s vozikem, musi byt znam vSem pfislusnym « predpisy pro jina rizika.

osobam, zejména osobam odpovédnym za
udrzbu a fizeni voziku. Zaméstnavatel musi
zajistit, aby obsluha vysokozdvizného voziku
fadné porozuméla vSem bezpecnostnim infor-
macim.

Jak uzivatel, tak odpovédna osoba (zaméstna-
vatel) by méli dbat na dodrzovani vSech bez-
pecnostnich predpist tykajicich se pouziti vo-
zikd pro manipulaci s materialem.

P¥i zauCovani obsluhy vidlicového voziku do-
porucujeme zdlraznit nasledujici body:
« funkce voziku;

Dodrzujte pfilozené smérnice a bezpec¢nostni
predpisy, zviasté:
+ informace tykajici se pouziti manipulacnich

vozikd pro materialy; « zvlastni prisluSenstvi;
« predpisy tykajici se dopravnich pruhtia pra-  * Specifika pracovniho prostedi.

COV,mCh, prostc’>r;' i ) o Skoleni uzivateltl musi zahrnovat jizdu s vozi-
* spravné chovani, prava a povinnosti fidice; kem, dokud neni vozik pod naleZitou kontro-
« pouziti v konkrétnich podminkach; lou.

« Informace o hmotnosti a rozmérech palet

nebo jinych nadob Teprve potom, nikoli dfive, Ize pfistoupit k pfe-

. U vy e vozu palet.
« informace tykajici se rozjizdéni, jizdy a

brzdéni; Stabilita vidlicového vysokozdvizného voziku
« informace pro udrzbu a opravy; je zaru€ena pouze pfi jeho spravném pouziva-
« pravidelné kontroly a technické prohlidky; ni.

N TN
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Definice podminek pro odpovédné osoby

Definice podminek pro odpovédné osoby

Provozovatel

Provozovatelem je fyzicka nebo pravnicka
osoba, ktera vozik provozuje nebo na zakladé
jejihoz povéreni je vozik pouzivan.
Provozovatel musi zajistit, aby se vozik pouzi-
val pouze pro uréeny Ucel a v souladu s bez-
pecnostnimi pokyny uvedenymi v tomto navo-
du k obsluze.

Provozovatel musi zajistit, aby vSichni uzivate-
1é precetli tyto bezpeénostni informace a poro-
zuméli jim.

Specialista

Specialista musi byt:

« Osoba, jejiz zkuSenosti a technicka pfipra-
va ji umoznuji rozvijet odpovidajici znalosti
o primyslovych vozicich.

» Osoba, ktera je obeznamena s narodnimi
zdravotnimi a bezpecnostnimi pfedpisy a
vSeobecné uznavanymi technickymi smér-
nicemi a zvyklostmi (normy, predpisy VDE,

Provozovatel je odpovédny za planovani a
fadné provadéni pravidelnych bezpec€nostnich
prohlidek.

Doporucéujeme, aby tyto kontroly vyhovovaly
narodnim provoznim specifikacim.

technické predpisy jinych ¢lenskych statu
Evropské unie nebo zemi, které jsou signa-
tafi smlouvy, ktera byla zavedena v Evrop-
ském hospodarském prostoru). Tyto odbor-
né znalosti ji umoznuji zhodnotit stav pri-
myslovych vozikd s ohledem na zdravi a
bezpecnost.




Bezpeénost

Definice podminek pro odpovédné osoby
Ridi¢

Prava, povinnosti a pravidla chovani fi-
dice

Ridi¢ musi projit $kolenim tykajicim se jeho
prav a povinnosti.

Ridi&i je nutno pfiznat pfislu$na prava.

Ridi¢ je povinen pouzivat pfislu$né ochranné
pomucky (ochranny odév, bezpec¢nostni obuy,
ochrannou pfilbu, ochranné bryle, rukavice)
vhodné pro dané pracovni prostfedi, tkol a

typ bfemene. Z duvodu zajisténi bezpecné jiz-
dy a brzdéni je nutné pouzivat pevnou obuv.

Ridi¢ musi byt seznamen s navodem k obslu-
ze a musi ho mit vzdy k dispozici.

Povinnosti fidiCe:

* precist a porozumét navodu k obsluze

+ Seznamit se s pravidly bezpe¢né obsluhy
voziku

Byt fyzicky a mentalné zpUsobily k bezpeé-
nému ovladani voziku

A NEBEZPECI

Konzumace drog, alkoholickych napoji nebo lékd,
které zhor3uji reakce, ma negativni vliv na schop-
nost fidit vozik!

Osoby pod vlivem vySe uvedenych latek nesmi na
voziku nebo pomoci voziku provadét prace jakého-
koli druhu.

Zakaz obsluhy neopravnénymi osobami

V pracovni dobé fidi¢ zodpovida za vozik.
Nesmi dovolit, aby byl vozik obsluhovan ne-
opravnénymi osobami.

PFi opousténi voziku jej fidi€ musi zajistit pred
neopravnénym pouzitim, napf. vytazenim kli-
ce.

STILL
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Zakladni principy bezpeéného provozu

Zakladni principy bezpeéného provozu

Rozsah poijisténi ve firemnich
prostorach

Firemni prostory jsou velmi ¢asto vynaty z ve-
fejné silnicni sité.

@ UPOZORNENI

Doporuéujeme zkontrolovat pojisténi provozni
odpovédnosti, zda se vztahuje také na voziky

s ohledem na treti strany v pfipadé $kody zpu-
sobené v prostorach vynatych z vefejné silnic-
ni sité.

Upravy a sefizeni

Pokud se vozik bude pouzivat ve zvlastnich
podminkach (napf. chladirny nebo ohnivzdor-
na ochrana), musi byt specialné vybaven a
schvalen pro takové pouziti, je-li treba.

Pokud pouzivate vozik pro prace, které nejsou
uvedeny v predpisech nebo v tomto navodu, a
je nutné jej pro tento ucel upravit nebo vybavit,
nezapomerite, ze jakékoli konstrukéni Upravy
mohou ovlivnit chovani voziku pfi jizdé a jeho
stabilitu, coz by mohlo zpUsobit nehody. Pred
provedenim jakékoli Upravy byste proto méli
nejprve kontaktovat vyrobce. Povoleni od vy-
robce je vyzadovano pro jakékoli Upravy, které
by mohly ovlivnit stabilitu voziku.

Jakékoli konstrukéni upravy nebo prestavby
voziku jsou bez pfedchoziho pisemného po-
voleni vyrobce zakazany. Muze byt vyzadova-
no rovnéz schvaleni pfislusnym uradem.

ZVLASTNI PRIPAD: Pokud vyrobce voziku
jiz v této oblasti nepodnika a jeho &innost ne-

bude pravdépodobné prevzata jeho nastup-
cem.

V takovém pripadé muzete naplanovat Upravy
nebo zmény na voziku za nasledujicich pod-
minek:

« Upravu & zménu navrhne, otestuje a prove-
de jeden ¢i vice techniku, ktefi jsou odbor-
niky na poli prdmyslovych voziku a jejich
bezpecnosti.

« Budou uchovany zaznamy o navrhu, rd-
znych testech a realizaci Upravy nebo zmé-
ny.

« Jsou schvaleny a provedeny pfislusné zmé-
ny na Stitcich uvadéjicich nosnost, Stitcich
s nazvem spolecnosti, nalepkach a navodu
k obsluze.

+ vozik je opatfen trvalym, jasné viditelnym
Stitkem oznacujicim povahu provedené
Upravy ¢i zmény, stejné jako datum jejiho
provedeni a nazev a adresu spolecnosti, jez
prace provadeéla.




Zakladni principy bezpeéného provozu

Varovani tykajici se neoriginalnich dilu

Originalni dily, pfidavna zafizeni a pfisluSen-
stvi jsou specialné navrzeny pro tento vozik.
Upozorniujeme na skutecnost, ze dily, pridav-
né dily a pfisluSenstvi dodané jinymi spole¢-
nostmi, nebyly testovany ani schvaleny spo-
le€nosti STILL.

Poskozeni a zavady

Jakékoli poskozeni nebo zavady zjisténé na
voziku nebo pfislusenstvi musi byt okamzité
nahlaseny zodpovédnym pracovnikdm. Vozik
a pfislusenstvi nesmi byt nikdy pouzivano
pred Fadnou opravou, protoze nelze zarudit je-
jich bezpec€nost pfi pouzivani nebo jizdé.
Bezpecnostni mechanismy a spinac¢e nesmi
byt demontovany nebo deaktivovany. Pfedem
nastavené hodnoty se nesmi upravovat.

Lékarskeé pristroje

U fidicu s lékarskymi pristroji, napf. kardiosti-
mulatory nebo naslouchadly, mize dojit k ne-
gativnimu ovlivnéni funkce téchto pfistrojl. Je
nutné se informovat u Iékafe nebo vyrobce
pfistroje, zda ma tento pfistroj dostate¢nou
ochranu pred elektromagnetickymi poruchami.

A POZOR

Montaz nebo pouzivani takovych vyrobkt mize mit
negativni vliv na konstrukci voziku a mize tak narusit
aktivni nebo pasivni bezpecénost jizdy.

Doporucujeme vyzadat si pfed montazi takovych dilt
schvaleni od vyrobce a v pfipadé potfeby i od pfi-
slusnych regulacnich Ufadu. Vyrobce nenese zadnou
odpovédnost za $kody zpusobené pouzitim jinych
nez originalnich dilu a pfislusenstvi.

Zasahy na elektroinstalaci (napf. pfipojeni ra-
dia, pfidavnych svétel nebo dalSiho pfislusen-
stvi) jsou povoleny pouze se souhlasem vy-
robce.

STILL
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Vibrace

Hodnota vibraci, kterym jsou vystaveny
ruce a paze

Nasledujici hodnota je platna pro vSechny mo-
dely voziku:

o 3,<25m/s?

@ UPOZORNENI

Urceni vibraci je povinné i v pripadé, Ze hod-
noty nesignalizuji Zadnée nebezpeci, jako je to-
mu v tomfto pripadé.

Zakladni principy bezpeéného provozu

A POZOR

Vyse uvedenou hodnotu Ize pouzit pro srovnani vidli-
covych voziku téZe kategorie. Nelze ji pouzit k urceni
hladiny vibraci, kterym je fidi¢ kazdy den vystaven,
béhem skute¢ného provozu voziku. Tyto vibrace za-
visi na podminkach pouzivani (stav podlahy, zplisob
pouZziti atd.), proto musi byt denni vystaveni vibracim
vypocitano pomoci Udaju z mista pouziti.




Bezpeé&nostni kontroly

Bezpecnostni kontroly

Provadéni pravidelnych prohli-
dek voziku

Provozovatel musi zajistit, aby byl vozik zkon-
trolovan odbornikem nejméné jednou roéné
nebo po zvlastnich udalostech.

Soucasti této prohlidky musi byt provedeni
celkové kontroly technického stavu voziku

z hlediska prevence nehod. U voziku je dale
nutna dikladna kontrola, zda nedo$lo k pfi-
padnému poskozeni v duisledku nespravného
pouzivani. Je nutné zalozZit protokol testd. Vy-
sledky prohlidky musi byt uchovany nejméné
do provedeni dalSich dvou prohlidek.

Datum prohlidky je uvedeno na nalepce umi-
sténé na voziku.

— Provadéni pravidelného testovani voziku
dohodnéte s autorizovanym servisnim stre-
diskem.

— Dodrzujte smérnice kontrol provadénych
na voziku v souladu s doporuéenim
FEM 4.004.

Provozovatel je zodpovédny za zajisténi ne-
prodleného odstranéni zavad.

— Uvédomte autorizované servisni stredisko.

@ UPOZORNENI

Také dodrzZujte narodni predpisy zemé, ve kie-
ré se vozik pouZiva.

>

Bezpeénost
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Bezpecnostni pfedpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

Bezpecnostni pfedpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

Povolené provozni latky

Provozni latky mohou byt nebezpecné.

Pfi manipulaci s témito latkami je nutné dodrzovat
bezpecénostni predpisy.

Oleje
c

Oleje jsou horlavé!
- Ridte se zakonnymi predpisy.

— Zabrarite kontaktu oleje s horkymi
&astmi motoru.

— Zakaz koufeni a prace s ohném nebo
plamenem!

‘.

Oleje jsou toxické!

— Zabrarite kontaktu s pokozkou a pozi-
ti.

— P¥i vdechnuti vypar(i nebo koufe se

okamzité nadechnéte Cerstvého vzdu-
chu.

— Oci po kontaktu s naftou dukladné
proplachnéte vodou (nejméné 10 mi-
nut) a poté se obrat'te na o¢niho léka-
fe.

— P¥i spolknuti nevyvolavejte zvraceni.
Vyhledejte okamzZitou lékaFskou po-
moc.

Delsi intenzivni kontakt s pokozkou ma-

Ze zpUsobit vysuSeni a zhrubnuti pokoz-

ky.

— Zabrarnite kontaktu s naftou a poziti
nafty.

— Noste ochranné rukavice!

— Pokozku potfisnénou olejem umyjte
mydlem a vodou a oSetfete vhodnym
kosmetickym pfipravkem.

— Namocené Saty a boty ihned previec-
te.

——
STILL

V tabulce s Udaiji o udrzbé naleznete povolené
latky potfebné pro provoz.

Nebezpecdi uklouznuti na rozlitém oleji, zejména ve
spojeni s vodou!

— Rozlity olej ihned absorbujte prostfedkem, ktery
vaze olej, a zlikvidujte jej v souladu s pfedpisy.

UPOZORNENI{ O ZIVOTNiM PROSTREDI

Oleje znecist'uji vodu!

Olej vzdy skladujte v nadobach, jez vyhovuji
pfislusnym predpistm.

Zabrante rozliti oleje.

Rozlity olej ihned absorbujte prostfedkem, kte-
ry vaze olej, a zlikvidujte jej v souladu s pred-
pisy.

Pouzity olej zlikvidujte podle pfislusnych pred-
pisu.



Bezpeé&nostni predpisy pro manipulaci s provoznimi latkami

Hydraulicka kapalina

Béhem provozu vidlicového vysokozdvi-

zného voziku jsou hydraulické kapaliny
pod tlakem a jsou zdravi nebezpecéné.

— Tyto kapaliny nevylévejte!
- Ridte se zakonnymi predpisy.

— Zabrarite kontaktu kapalin s horkymi
&astmi motoru.

— Zabrarite kontaktu s pokozkou.
— Zabrarite vdechnuti rozptylenych par.

— Kontakt hydraulické kapaliny s pokoz-
kou je zvlasté nebezpecny pfi Uniku
hydraulické kapaliny pod vysokym tla-
kem nasledkem Uniku z hydraulické-
ho systému. V pfipadé takového zra-
néni vyhledejte neprodlené Iékarskou
pomoc.

— Chcete-li se vyhnout zranéni, pouzi-
vejte odpovidajici osobni ochranné
vybaveni (napf. ochranné rukavice,
ochranné bryle, prostfedky pro ochra-
nu pokozky a prostfedky pro péci o
pokozku).

Likvidace provoznich latek

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

Materidly, pouZité pri udrzbe, opravdch a ci-
Sténi, je nuiné systematicky shromazdovat a
likvidovat je v souladu s prislusnymi preqpisy.
DodrZujte narodni predpisy ve vasi zemi. Lik-
vidace muZze byt provedena pouze na mistech
urcenych k tomuto ucelu. SnaZte se maximal-
né minimalizovat jakykoli dopad na Zivotni
prostred.

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PROSTREDI

Hydraulicka kapalina znecist'uje vodu!

Vzdy uchovavejte hydraulickou kapalinu
v nadobach vyhovujicich predpistm.

Zabranite rozlévani.

Rozlitou hydraulickou kapalinu odstrante po-
moci prostfedku, ktery vaze olej, a zlikviduijte ji
v souladu s pfedpisy.

Pouzitou hydraulickou kapalinu likvidujte podle
predpisu.

« Rozlité tekutiny, napf. hydraulicky olej,
brzdovou kapalinu nebo pfevodovy olej, ne-
prodlené odstrante pomoci sorbentu.

« Plati pfedpisy o likvidaci pouzitého oleje.
* Rozlitou bateriovou kyselinu okamzité neu-
tralizujte.

STILL
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Bezpecnostni zafizeni

Poskozeni a zavady

Jakékoli poskozeni nebo zavady zjisténé na
voziku nebo pfisluSenstvi musi byt okamzité
nahlaseny zodpovédnym pracovnikdm. Vozik
a prislusenstvi nesmi byt nikdy pouzivano
pred fadnou opravou, protoze nelze zarucit je-
jich bezpecnost pfi pouzivani nebo jizdé.
Bezpecnostni mechanismy a spinac¢e nesmi
byt demontovany nebo deaktivovany. Pfedem
nastavené hodnoty se nesmi upravovat.

Bezpecnostni zafizeni

Zasahy na elektroinstalaci (napf. pfipojeni ra-
dia, pfidavnych svétel nebo dalSiho prislusen-
stvi) jsou povoleny pouze se souhlasem vy-
robce.




EMC - Elektromagneticka kompatibilita

EMC - Elektromagneticka kompatibilita

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) je kli- né se kontroluje dostate¢na odolnost voziku
¢ovym znakem kvality voziku. proti elektromagnetickému ruSeni s ohledem
. na urc¢ené misto pouziti. Je pfijimano nékolik
EMC zahmuje elektrickych opatfeni pro zajisténi elektromag-
» Omezeni emise elektromagnetického ruse- netické kompatibility voziku.
ni na uroven, ktera zajistuje bezvadny pro-
voz daliho zafizeni v daném prostredi.

« Zajisténi dostatecné odolnosti proti vnéjsi- A POZOR
mu elektromagnetickému rueni tak, aby Musi byt dodrzovany predpisy EMC tykajici se vozi-
byla zaru€ena spravna funkce na uréeném ku.
misté pouZiti v podminkach elektromagne- Pii vyméné soucasti voziku musi byt ochranné sou-
tického ruseni, které tam Ize o¢ekavat. &asti EMC znovu namontovany a zapojeny.

Testem EMC se tak nejprve méfi elektromag-
netické ruseni vyzarované vozikem a nasled-

N TN
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Prohlizeni



Sméry jizdy
Sméry jizdy

Sméry jizdy voziku jsou dopfedu (1) a dozadu [>
(2).

1 N 2
13
‘ gi\

d11310301
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Piehled hlavnich souc¢asti

Prehled hlavnich soudasti

1 Ridici paka 5 Baterie
2 Kryt hydrauliky 6 Spina¢ nouzového zastaveni
3 Valecky 7 Kli¢
4 Pfedni ochranny panel
Ay

STILL



Ovladaci paka

Ovladaci paka

] 5
5 6
7
3
4
d11310303

1 Spinac klaksonu 5 Nouzovy spina¢ zpétného chodu
2 Spina¢ zvedani 6 Spinac jizdy
3 Zobrazeni Urovné nabiti baterie 7 Ovladaci rukojet’
4 Rukojet’ ruéniho spousténi 8 Spina¢ plazivé rychlosti

N TN
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Montaz ovladaci paky

Montaz ovladaci paky

d11310311
Ovladaci trubice ¢tvercového prifezu 6 Vodi¢
Upevnovaci zakladna 7 Drzak
Sroub (M6x10) 8 Vodi¢ s kulovou hlavou

Kabelovy svazek fizeni
Kabelovy svazek trubice ¢tvercového prare-
zu

AP WN =

Pripojte konektor kabelového svazku tru-
bice Gtvercového prarezu ke kabelovému
svazku fizeni.

Zasunite vodic¢ (6) a vodic¢ s kulovou hla-
vou (8) do drzaku (7) (stisknéte spinac pro
uvolnéni hydraulického tlaku z pomocného

I y
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otvoru v pravém krytu), uvolnéte stisknuty
spinac pro uvolnéni hydraulického tlaku, vo-
di¢ s kulovou hlavou (8) se napne a bude
spravné nainstalovan.

Zobrazeni pfistroju

— Pomoci 4 Sroubl namontuijte regulacni tru-
bici étvercového prarezu na upevrnovaci za-
kladnu (standardni utahovaci moment).

Zobrazeni pristroj

Normalni stav zobrazeni >

Hegh T8

d11310304

1 Klakson v normalnim provoznim stavu
Stav bezpecnostniho spinace, stav zrychleni
(blikajici)

3 Skute¢ny pocet provoznich hodin

4 Popis zobrazeni obsahuje smér dopfedu, do-
zadu, zvedani vidlice a spousténi vidlice. Zo-
brazeni se ¢as od ¢asu zméni v zavislosti na
dané funkci.

N TN
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Zobrazeni procenta nabiti baterie

Teplota motoru je pFili§ vysoka.

STILL

Zobrazeni pfistroju
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Zobrazeni pfistroju

Jiné poruchy baterie >
o
=
w
_|
m
=
©
S
2
d11310307
Signal CAN baterie neni pfipojen >
=
o
vs)
=
w
3
X
d11310308
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Signal ovladace CAN neni zapnuty

F.X.X: Chybovy kéd (X se vztahuje na &islo)
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Zobrazeni pfistroju




Bezpeé&nostni zafizeni a vystrazné stitky

Bezpec€nostni zafizeni a vystrazné Stitky

AP WN =

Stitek , Still type logo*

Stitek ,Zavéseni*

Stitek ,,Dovozce* (pro Velkou Britanii)
Stitek ,Zakaz paniky*

Stitek ,Tovarni Stitek”

© 0o N O

Crooou

11318089100V02

Stitek ,Pokyny*

Stitek ,Ochrana proti skfipnuti*
Stitek ,PInici otvor*

Stitek ,,Cislo podvozku®
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Navod k obsluze

Navod k obsluze

Tento paletovy vozik je uren pro pouziti

v bezpecném prostiedi. Okolni teplota musi
byt v rozmezi od +5 °C do +45 °C a nadmoi-
ska vyska nesmi prekrocit 2 000 metrd.

@ UPOZORNENI

Povrch podlahy musi byt suchy, Cisty a rovny.

Z dlvodu stability a brzdéni je maximalni pfi-
pustny sklon na kratkou vzdalenost omezen
na 10 % bez bfemene a na 4 % s bfemenem.

Paletovy vozik mlze prevazet pouze palety
do maximalni hmotnosti 1 200 kg rovhomérné
rozlozené na vidlici. Informace o jiném pouziti
nez vySe uvedeném ziskate u autorizovaného
prodejce.

A POZOR

Pouzivané palety musi byt v dobrém stavu.

Nebezpedi vazného drazu a/nebo poskozeni zafize-
ni.

Vzdy pfizpusobte jizdu stavu podlahy (nerovna pod-
laha atd.), zejména v pfipadé nebezpecénych pracov-
nich oblasti a nebezpecénych naklad.

A POZOR
Opotrebeni nebo poskozeni zafizeni

Aby nedoslo k odirani spodni ¢asti zvedaciho systé-
mu o podlahu, pfed rozjetim udrzujte vidlici ve zved-
nuté poloze.

A POZOR
Opotrebeni nebo poskozeni zafizeni

Pfed opusténim paletového voziku musi fidi¢ vy-
pnout zapalovani a vyjmout kli¢.

A POZOR
Opotiebeni nebo poskozeni zafizeni

Je nutné pouzivat bezpe¢nostni obuv, ktera poskytu-
je ucinnou ochranu.

Nebezpeci vazného Urazu a/nebo poskozeni zafize-
ni.

Pfedtim, nez se dotknete pohyblivych ¢asti nebo ja-
kéhokoli zafizeni, umistéte obé ruce na Fidici paku a
vypnéte napajeni.

Nebezpeci vazného Urazu a/nebo poskozeni zafize-
ni.

Aby nedoslo ke snizeni nebo UpIné ztraté vyhledu
pfi provozu paletového voziku pro manipulaci s bre-
meny, neinstalujte ani nelepte nic na ochranny kryt
stozaru.

A NEBEZPECIi

Nebezpeci smrtelného Urazu rozdrcenim!

Pfi provadéni jakékoli prace na ochranném krytu (Ci-
$téni, vyména atd.) musi byt nosna deska vidlice
v nejnizsi poloze.

A POZOR
Opotfebeni nebo poskozeni zafizeni

Ridi&i neni dovoleno sedét na palubni desce/krytu
baterie.

Nebezpedi vazného Urazu a/nebo poskozeni zafize-
ni.
Pfed jizdou smérem dopfedu nebo dozadu peclivé

zkontrolujte situaci ve sméru jizdy a pfesvédcte se,
Ze je bezpec€né pokracovat.

A POZOR
Opotfebeni nebo poskozeni zafizeni

Aby byla zajiSténa bezpecnost fidice, nesmi byt pa-
letovy vozik pouzivan v blizkosti vidlicovych vysoko-
zdviznych voziku.

A POZOR

Opotfebeni nebo poskozeni zafizeni

Aby nemohlo dojit k rozdrceni nohou pod bfemenem
nebo vidlici, pfi spousténi vidlice udrzujte bezpe¢nou
vzdalenost od pfitomnych osob.

A
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Pracovni oblast primyslového voziku musi byt do-
statecné osvétlena.

Kontroly pfed prvnim uvedenim do provozu

Je-li osvétlena nedostate¢né, musi byt pouzity pra-
covni svétlomety. Aby byl zajiStén dobry vyhled fidi-
ce.

Kontroly pred prvnim uvedenim do provozu

Vozik mUze byt pohénén pouze energii baterie!

Po pfijeti nebo prepravé voziku musite pred
jeho uvedenim do provozu provést nasledujici
kontroly:

— Zkontrolujte, zda je zafizeni neporusené a
v dobrém stavu.

— Zkontrolujte, zda je hydraulicky systém
v dobrém stavu.

Opatieni v obdobi zabéhu

Béhem pocatecni faze uvadéni voziku do pro-
vozu musi byt vozik provozovan s nizkym za-
tizenim. Zejména béhem prvnich 100 hodin
provozu musi byt spinény nasledujici poza-
davky:

— Je tfeba pfedchazet nadmérnému vybiti no-
vé baterie pfi prvnim pouziti. Obecné plati,
Ze je nutné ji okamzité dobit pfi 20 %.

— Je nutné provadét peclivé predepsanou
preventivni Udrzbu.

— Vyhnéte se prudkému brzdéni, rychlé jizdé
a ostrému zataceni.

Kazdodenni kontrola

Tato kapitola popisuje kontroly pfed sménou
pred uvedenim voziku do provozu.

Denni prohlidka pomaha zjistit poruchy nebo
zavady na tomto voziku. Pfed pouzitim zkon-
trolujte nasledujici body voziku.

Sundejte bfemeno z voziku a spustte vidlici.

— Pokud vozik nema dosud namontovanu ba-
terii, musite ji namontovat, pficemz dejte
pozor, abyste neposkodili kabely baterie.

— Dobijte baterii.

Pokud je vozik zaparkovan pfili§ dlouho, muze
dojit k mirnému zplosténi kol v mistech, kde
se dotykaji zemé. Ploché oblasti se automa-
ticky vrati do plivodniho stavu poté, co bude
vozik kratkou dobu jezdit.

— Vymeénuijte olej nebo mazivo neprodlené
podle pokyn(.

— Omezte hmotnost bfemene na 70-80 %
jmenovitého zatizeni.

A POZOR

Pokud je vozik v zabéhu (pfiblizné 100 hodin pro-
vozu), uzivatel zafizeni musi zkontrolovat upevnéni
matic a SroubU kol a v pfipadé potfeby je dotahnout.

A POZOR

Nebezpedi trazu.

Pokud je zjisténa jakakoli porucha, vozik nepouzivej-
te.



Denni kontrola a servisni prace.

Funkce a ovladani

Zkontrolujte funkce ovladacich spinacl, zobrazovaciho zafizeni a soucasti.

Zkontrolujte funkci systému alarmu.

Zkontrolujte svislé plazeni voziku.

Zkontrolujte funkci bezpe¢nostniho spinace.

Zkontrolujte funkci nouzové brzdy aktivovanim nouzového tlacitka.

Zkontrolujte funkci brzdéni spinace ramene fidici paky.

Zkontrolujte funkci systému fizeni.

Zkontrolujte funkce zvedani a spousténi pomoci tlacitek.

Zkontrolujte funkci nastaveni spinace omezeni zdvihu.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice pevné utazené.

Napajeni a hnaci systém

Zkontrolujte plynuly pohyb kol.

Zkontrolujte mozné opotfebeni a poskozeni hnacich kol a valecka.

nedochazi ke korozi zplisobené Unikem kapaliny.

Zkontrolujte, zda na nabijecich a vybijecich svorkach na spodni strané lithium-iontové baterie

Zkontrolujte stopy uniku kapaliny na spodni strané lithium-iontové baterie.

Zkontrolujte, zda neni poSkozené, Castecné prasklé nebo nechybi téleso skfiné baterie.

Zkontrolujte vybouleni lithium-iontové baterie; vybouleni baterie znaci, Ze se tvar baterie zménil
oproti jeji puvodni velikosti a jeji ¢ast nebo cela baterie se rozpina do okolniho prostoru.

nebo zda nejsou patrné stopy hofeni o vysoké teploté.

Zkontrolujte, zda nedoslo k odchlipeni svorek lithium-iontové baterie, zda nejsou svorky z&ernalé

Hydraulika

Zkontrolujte hydraulické funkce.

Zkontrolujte, zda z valce neunika ole;j.

Brzdovy systém

Zkontrolujte funkci elektromagnetickych brzd.

RGzné

Zkontrolujte, zda funguji normalné volitelné funkce.

Zkontrolujte vyskyt Skrabanct, deformaci nebo prasklin.

Vizualné zkontrolujte, zda nejsou prasklé nékteré hadice nebo elektrické kabely.

48 50018011501 CS - 01/2024 - 11
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Hnaci systém

Hnaci systém
Pokyny pro jizdu

— Vlozte magneticky kli¢ do otvoru zdmkua >
zapnéte napajeni.

— Naklorite ovladaci paku do polohy jizdy. >

STILL

Hnaci systém
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Hnaci systém

— Otacenim tlacitka pro jizdu mlzete jet s vo- >

zidlem dopfedu nebo dozadu.

A POZOR

Pred pouzitim vozidla provedte jeho béZnou prohlid-
ku.

(%) uPozoRNENI

Spinac jizdy Ize pouZit pro dpravu rychlosti
vozidla.

(2) uPozoRNENI

Uvolnéni spinace jizdy zplsobi zabrzdeni vo-
zidla.

Zvedani, spousténi,Spinac plazi-
vé rychlosti, brzdéni a pouziti
klaksonu

Zvedani

— Stisknéte a podrzte tlacitko zdvihu na ovla-
daci pace (1). Vidlice se zvedne do maxi-
malni vysky, dokud se sama nezastavi.

d11310403

d11310404
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Ruéni spousténi >

Hnaci systém

— Zatahnéte a podrzte spina¢ manualniho
spousténi (2). Vidlice se spusti do minimal-
ni vysky, dokud se sama nezastavi.

A POZOR

Pfed zvednutim bfemena zkontrolujte, zda bylo
spravné rozmisténo na paletu a zda jeho hmotnost
nepresahuje jmenovitou nosnost 1 200 kg.

A POZOR

Pred rozjetim vozidla se ujistéte, zda je vidlice zcela
pod bfemenem.

d11310405

Spinag plazivé rychlosti >

— S rukojeti ve svislé poloze stisknéte sou-
¢asné spinac jizdy (4) a spina¢ plazivé ry-
chlosti (5); vozik snizi rychlost na 20 % ma-
ximalni rychlosti.

d11310432
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Hnaci systém

Mechanicka provozni brzda
Po uvolnéni ovladaci paky se vozik zabrzdi.

Mechanicka brzda se aktivuje pfi umisténi Fidi-
ci paky do oblasti (1) a (3).

Protismérové brzdéni
— Protismérového brzdéni dosahnete obrace-
nim sméru jizdy.

— Zatlacte na spinac¢ zpétného chodu v opac-
ném smeru, dokud se vozik nezastavi, a
poté uvolnéte spinac jizdy.

>

>

d11310408

d11310403
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Klakson >

— Stisknéte tlacitko klaksonu (1).

@ UPOZORNENI

Klakson je nutné pouZivat na kriZovatkach ne-
bo v mistech se spatnou viditelnosti.

Bezpecnostni systém zpétného
pojezdu a nouzové zastaveni
Bezpecnostni systém zpétného pojezdu >

— Stisknéte tlacitko bezpeénostniho systému
zpétného pojezdu (1). Vozidlo zaéne pojiz-
dét v opaéném sméru.

A POZOR
Pokud se spina¢ bezpe¢nostniho systému zpétného
pojezdu pomalu resetuje, znaci to poruchu. PFicinu

problému je tfeba zjistit a odstranit. V pfipadé potre-
by Ize vyménit pruzinu.

@ UPOZORNENI
Tlacitko bezpecnostniho systému zpétného

pojezdu (1) muZe byt stlaceno riznymi zpuso-
by, napfiklad brichem.

STILL

Hnaci systém
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Hnaci systém

Nouzové zastaveni

— Stisknéte nouzovy odpojovac (2). Veskeré
napajeni bude pferuseno a vozidlo se za-
stavi.

A POZOR

Po stisknuti se tlagitko nouzového zastaveni (2) za-
blokuje v poloze. Pokud jej chcete uvolnit, otocte
tlaCitkem po sméru hodinovych ruci¢ek o polovinu
otacky. Nepouzivejte pfiliSnou silu, protoZe se vrati
samo.

A POZOR

Na brzdnou drahu voziku ma vliv stav povrchu podla-
hy a obsluha jej musi vzit v Gvahu.

Pouziti voziku na svahu

@ UPOZORNENI

Nespravné pouZzivani voziku na svahu se ne-
doporucuje. Dochazi k vysokému namahani
trakéniho motoru, brzd a baterie.

Budte obzvlasté opatrni v blizkosti svaht:

» Nikdy se nesnazte prekonat svah se sklo-
nem vyS$Sim, nez je uveden v datovém listu
voziku.

« Zkontrolujte, zda je povrch suchy a neklou-
zavy a zda je trasa volna.

d11310410
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Jizda do svahu >

Hnaci systém

VZzdy pfi jizdé s bfemenem do svahu pojizdéj-
te smérem vzad, s bfemenem sméfujicim do
svahu.

Pfi jizdé bez bfemena doporucujeme jet do
svahu smérem vpred.

d11310426

Jizda ze svahu >

Ze svahu je nutné jet vzdy smérem vpred,
s bfemenem do svahu.

Bez bfemene se ze svahu doporucuje jezdit
smérem vpred.

V kazdém pripadé je nutné pojizdét velmi po-
malu a brzdit postupné.

A NEBEZPECIi

Nebezpedi ohrozeni Zivota a/nebo vazného posko-
zeni zafizeni.

Vozik neparkujte nikdy na svahu. Nikdy se neotacej-
te o 180 stupnti a nezkracuijte si cestu na svazich.
Na svahu musi obsluha pojizdét velmi pomalu.

Nebezpedi vazného drazu nebo vazného poskozeni
zafizeni

d11310427

Z dGvodu omezeného brzdného vykonu, verze s vel-
kym pohonem: nesmi jezdit na svazich se sklonem
vice nez 10 % bez bfemena, nebo na svazich se
sklonem vy$S8im nez 4 % pfi plném zatiZeni. Verze

s malym pohonem: nesmi jezdit na svazich se sklo-
nem vice nez 8 % bez bfemena, nebo na svazich se
sklonem vy$8im nez 2 % pfi plném zatiZeni.

Rozjizdéni ve svahu

Je-li nutné zastavit a znovu se rozjet na sva-
hu, postupuijte takto:

I y
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— Zastavte na svahu zatlaGenim na akcelera-
tor v opaéném smeéru, dokud se stroj zcela
nezastavi.

Hnaci systém

— Vrat'te akcelerator do neutralni polohy, pak
uvolnénim ovladaciho tlacitka akceleratoru
aktivujte parkovaci brzdu.

— Chcete-li se znovu rozjet, zatlacte tlacitko
akceleratoru do polohy pro pozadovany
smér.

— Vozik se rozjede.

N TN
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Manipulace s bfemenem

Manipulace s bfemenem

Bezpeénostni pfedpisy pro manipulaci s bfemeny

Pred zvedanim bfemen si peclivé prectéte nasledu-
jici pokyny. Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti
voziku a nestljte na nich (napf. zdvihaci zafizeni
nebo vybaveni ke zvedani bfemen).

A NEBEZPECI

Pouzivejte ochrannou obuv. Vzdy udrzujte dosta-
tednou vzdalenost mezi nohama a vozikem.
Nebezpeci pohmozdéni nohou pfi manévrovani s vo-
zikem.

Nebezpeci pohmozdéni rukou a nohou pfi pouZiti
zdvihaciho zafizeni.

PFi pouziti zdvihaciho zafizeni udrzujte ruce a nohy
v dostate¢né vzdalenosti od pohyblivych &asti.

A NEBEZPECI

Je zakazano vstupovat pod vidlici. Je zakdzano
pfevazet a zvedat na vidlici osoby.

Pokud se pod vidlici nebo na vidlici nachazeji osoby,
neuvadeéjte vozik do pohybu. Nepohybujte vidlici a
nejezdéte s vozikem.

A NEBEZPECI

Nebezpeéi nehody pfi vyméné vidlice:

Pokud je vidlice vyménéna a je pouzit odliSny typ
vidlice nez originalni vidlice, zméni se zbytkova nos-
nost.

Pokud je vidlice vyménéna, musi byt pfipevnén novy
Stitek se zbytkovou nosnosti.
Pokud je vozik dodan bez vidlice, je pfipevnén Stitek

se zbytkovou nosnosti pro standardni vidlici. (Viz ka-
pitola , Technicky datovy list*)

A POZOR

Pfevoz osob nebo cestujicich je pfisné zakazan.

A POZOR

Zejména dejte pozor, abyste nenarazili do vedlejSich
bfemen.

Bfemeno musi byt spravné umisténé, aby se prede-
$lo kolizim v Uzkém prostoru ulicek.




Manipulace s bfemenem
Nakladani
Nakladani

A POZOR

Pfed zvednutim bfemene zkontrolujte, zda jeho
hmotnost nepfesahuje maximalni nosnost voziku.

— Jmenovitou nosnost naleznete na identifikacnim
Stitku voziku.

Zkontrolujte, zda je bfemeno stabilni a rovnomér-
né rozlozené, abyste zabranili jakémukoli spadnu-
ti bfemene.

Zkontrolujte, zda Sitka bfemena odpovida Sifce
vidlic.

A NEBEZPECI
PFi pojezdu v reZzimu ovladani pfi chizi je povinné
nosit bezpe€nostni ochrannou abuv.

PFeprava osob je pfisné zakazana.

A POZOR

Davejte pozor, abyste neposkodili sousedni bfemena
nebo bifemena stojici vedle bremene nebo pred bre-
menem, se kterym manipulujete.

Bfemena by méla byt usporadana nasledovné:

— Vyrovnejte bfemena tak, aby mezi nimi a v jejich
blizkosti zUistavala mala mezera, ktera zabrani za-
blokovani.

A POZOR

Prepravujte pouze bfemena, ktera byla umisténa a
zajiSténa v souladu s pfedpisy.

Provedte vhodna ochranna opatfeni v pfipadé, ze
hrozi nebezpedi prevraceni nebo spadnuti nakladu
béhem prepravy.

— Opatrné se priblizujte k bfemenu.

— Nastavte vysku vidlice tak, aby se dala
snadno zasunout do palety.

— Zasunte vidlici pod bfemeno.

— Je-li bfemeno kratsi nez vidlice, zasunte vi-
dlici tak, aby predni konec bfemene pres-
ahoval o nékolik centimetr( pres konec

1133-02_024|
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Manipulace s bfemenem

vidlice. Zamezite tak poskozeni bfemena
umisténého pred bfemenem, se kterym ma-
nipulujete, vidlici.

— Zvednéte bfemeno nékolik centimetr z mi-
sta jeho ulozZeni.

— Rovné a pozvolna vyjedte s vozikem od
stohu nebo od okolnich bfemen smérem
vzad.

Preprava biemen >

— Abyste méli co nejlepSi vyhled, vzdy preva-
Zejte bfemena ve sméru jizdy vpred (A).

— Pri pfepravé bfemene na svahu vzdy vyjiz-
déjte a sjizdéjte s bremenem smérem do
svahu. Nikdy nejezdéte napfi¢ svahem ani
se neotacejte do opacného sméru.

— Pojezd vzad (B) pouzivejte vyhradné pfi vy-
kladani. Z divodu snizené viditelnosti pfi
pojezdu v tomto sméru jizdy jezdéte pouze
velmi pomalou rychlosti.

d11310428

Vykladani >

Opatrné prejedte vozikem na pozadované
misto.

Opatrné prejedte vozikem do vykladaciho
prostoru.

Spoustéjte bfemeno, dokud se ramena vi-
dlice neuvolni z palety.

— Rovné vyjedte vozikem vzad.

— Zvednéte vidlici do polovi¢ni vysky.

A POZOR

Davejte pozor, abyste neposkodili sousedni bfemena
nebo bfemena stojici vedle bfemene nebo pred bre-
menem, se kterym manipulujete.

1133-02_024|
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Bezpeéné zaparkovani vozidla

Bezpecné zaparkovani vozi-
dia

— Spustte vidlici do nejnizsi polohy. >

d11310411

— Vyjméte magneticky klic. >

Vozik neparkujte na svazich. Je-li to nevyhnutelné,
zajistéte vozik pomoci kling.

Nikdy neopoustéjte vozik se zvednutym bfemenem.

A POZOR

Vidlice musi byt zcela spusténa.

A POZOR

Vozik vzdy zaparkujte na rovném povrchu tak, aby
neprekazel provozu.

d11310412]

A POZOR

Pokud ma byt vozidlo zaparkovano na del$i dobu
(déle nez jeden mésic), vyjméte baterii a postupuijte
podle pokynu pro servis a Udrzbu.

Viz ¢ast ,Uskladnéni voziku na del$i dobu*.

N TN
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Pouzivani a udrzba baterie

Pouzivani a udrzba baterie

Informace o shodé lithium-ionto-
vych baterii

Vyrobce lithium-iontové baterie prohlasuje, ze:
lithium-iontova baterie splfiuje pozadavky na-
sledujici smérnice EU 2014/30/EU v souladu
s normou EN12895.

Tyto baterie jsou certifikovany podle normy
EN 62619:2017 pro bezpeéné pouziti a podle
normy UN38.3 pro bezpecnou pfepravu.

Opatreni pro bezpeénou praci
na baterii

Pfed provadénim praci na baterii musi byt vo-
zik spravné zaparkovan.

Opatieni protipozarni prevence

V blizkosti baterie nekurte a nepouzivejte
otevieny ohen.

— Horlavé latky a pracovni vybaveni, které
mohou byt zdrojem jisker, nesmi byt umi-
stény do 2 metrl kolem voziku, ktery se
bude nabijet.

— Pracovi$té musi mit dobré odvétrani.

— Musi byt pfipraveno protipozarni vybaveni.

Prevence uraz( elektrickym proudem

U baterii s vysokym napétim a vykonem ve-
zméte v Uvahu dva nasledujici body:

— Dejte pozor, abyste nezplsobili zkrat.

— Udrzujte nastroje dostate¢né daleko od pé-
IG baterie, abyste zabranili vzniku jisker a
zkrattim.

@ UPOZORNENI
Kovové nebo vodivé predmety nesmi byt umi-

stény na horni casti baterie, aby nedoslo ke
zkratu baterie.

I y
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Pokyny k baterii
Navod k obsluze

1. Jelikoz produkt mohl byt pfepravovan ne-
bo skladovan, pfed prvnim pouzitim musi byt
lithium-iontova baterie pIné nabita pomoci do-
dané nabijecky (nikdy ji nepouzivejte s jinymi
typy nabijeCek nebo jinymi upravenymi zafize-
nimi).

2. Lithium-iontova baterie by méla byt pouzi-
vana pfi okolni teploté 0 °C — 40 °C. Nepouzi-
vejte nebo neskladujte baterii v blizkosti zdroje
ohné/tepla, kde je teplota mimo tento povole-
ny rozsah.

A POZOR

Okolni teplota pro pouziti: 0 °C az 40 °C

3. Lithium-iontovou baterii Ize kdykoli nabit

a znovu pouzit. Kdyz je kapacita baterie nizka,
okamzité ji dobijte, aby nedoSlo k nadmérné-
mu vybiti. Vyménéna baterie by méla byt ta-
ké okamzité dobita, aby nedoslo k vnitfnimu
poskozeni baterie zplisobenému nadmérnym
vybitim baterie kvuli samovybijeni.

4. Nepokladeijte na lithium-iontovou baterii ko-
vové predméty (napriklad klice, noze) ani za-

dné jiné pfedméty, které mohou zpUsobit zkrat
baterie, aby nedoSlo ke zkratu mezi kladnou
a zapornou svorkou.

5. Béhem pouzivani s lithium-iontovou baterii
netfeste a nenarazejte do ni. Pokud z bate-
rie unika kapalina nebo zapacha, okamzité ji
prestante pouzivat a udrzujte ji mimo dosah
zdroju ohné.

6. Pokud je Zivotnost baterie vyrazné zkrace-
na, obrat'te se na poprodejni servis kvili kon-
trole.

7. Pokud lithium-iontova baterie nefunguje

a nelze ji pouzit, vyjméte ji z vozidla. V pfipa-
dé problémd, které nelze vyresit, se obratte
na poprodejni servisni oddéleni a pozadejte

o feSeni.

8. Pied instalaci a vyjmutim baterie si prectéte
uzivatelskou pfirucku.

9. Obsluha si musi pfed pouzitim peclivé pre-
Cist pokyny a absolvovat pfislusné bezpec-
nostni Skoleni, aby uméla zvladnout vSechny
neocekavané situace.

Normy shody pro lithium-iontové baterie

— Peclivé si prectéte dokumenty o pouzivani
a udrzbé baterie.

— Nabijeni, udrzbu nebo vyménu baterii smi
provadét pouze fadné vyskoleni pracovnici
v souladu s pokyny vyrobce baterie, nabije-
ciho zafizeni a voziku.

— Ujistéte se, Ze nespadne, anebo na ni nic
nespadne.

— Nevystavuijte baterii vihkosti nebo vodé (>
80 %).

— Chranite baterii pfed slune¢nim zarenim.

— Neprovadéjte zadné fyzické procesy ani
Upravy baterie.

— Jednoduché udrzbarské prace, napriklad
nabijeni, mohou provadét osoby bez spe-
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cialniho Skoleni, ale musi si precist pfirucku
0 bezpecnosti nabijeni.

— Nepokladejte lithium-iontové baterie nad
otevieny ohen nebo zdroje tepla (> 65 °C)
ani do jejich blizkosti. Mohlo by dojit k pfe-
hfati nebo roztrzeni baterii. Tim dojde k po-
Skozeni vykonu baterie a snizeni jeji Zivot-
nosti.

— Je pfisné zakazano vyndavat baterii, kdyz
je v rezimu nabijeni.

— Nepouzivejte ani neskladujte baterie s ni-
zkym nabitim (pouzivani a skladovani ba-
terii s nizkym nabitim by mohlo zpUsobit
pfedCasnou ztratu kapacity systému bate-
rif).

STILL



— Osobam, které nejsou kompetentni, je pfi-
sné zakazano rozebirat a pfistupovat k aku-
mulatorovému systému, nabijeckam a dal-
§im zafizenim; systém baterii je nebezpec-
ny vyrobek, udrzbu a vyménu mohou prova-
dét pouze specialisté.

— Pred nastartovanim vozidla pfipojte napaje-
ni pomoci tlacitkového spinace. Po zasta-
veni vozidla je nutné systém akumulatoru
vypnout a zastavit pomoci tlacitkového spi-
nace. Pokud je doba pfili§ dlouha, baterie
bude nadmérné vybita. V zavaznych pfipa-
dech to bude mit vliv na vykon baterie.

— P¥i prvnim pouziti by méla byt baterie piné
nabita.

Pouzivani a udrzba baterie

— Baterie by se méla nabijet ihned po kaz-
dém pouziti (poc¢atecni stav nabijeni by mél
udrzovat teplotu systému baterii pod 40 °C,
aby bylo zajisténo hladké nabijeni).

— Pouze pro pouziti na vozidlech vyrobenych
dodavatelem (za predpokladu, Ze tento typ
baterie byl schvalen pro pouziti s vozikem).

A NEBEZPECI

Neotvirejte baterii. MZe to pfedstavovat riziko tra-
zu elektrickym proudem. Baterii Ize oteviit pouze
pod vedenim vyskoleného a autorizovaného techni-
ka uréeného prodejcem.

Bezpecénost a varovani pro lithium-iontové baterie

Dodrzujte navod k obsluze!

Veskeré Ukony souvisejici s baterii musi byt provadény pod do-
hledem odbornika!l

P¥i praci na lithiovych bateriich vzdy pouzivejte ochranny odév
(napf. ochranné bryle a ochranné rukavice).

Nekurte!
V okoli baterie se nesmi vyskytovat otevieny ohen, horké kovové
draty ani jiskry, jinak hrozi nebezpeci vybuchu nebo pozaru!

Vyvarujte se nadmérné vysokym teplotam, nebot’ by mohly zpa-
sobit vybuch, pozar nebo zkrat!
Nemanipulujte s otevienym ohném a silnymi zdroji tepla.

P ® @ ©
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Pouzivani a udrzba baterie

Dejte pozor, abyste baterii neprevrhli!

Pouzivejte pfedepsané zvedaci a prepravni zafizeni. Dejte pozor,
aby zvedaci hak neposkodil élanek baterie, konektor nebo pfipo-
jovaci kabel!

Pfi uniku materialu nevdechuijte vypary. Pouzivejte ochranné ru-
kavice.

Neprovadéjte vyménu baterii za provozu (pod proudem).
Mohlo by snadno dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Nepokladejte baterie na vodivé pfedméty.

® D> b

@ Nestoupejte na baterii, aby nedochazelo k otfestim nebo nara-
z0m!

Opatreni tykajici se baterie

— Zajistéte, aby nedoslo ke zkorodovani bate- >
rie v dusledku pFitomnosti vody nebo ziravé
kapaliny.

d11310413
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Pouzivani a udrzba baterie

— Udrzujte baterii mimo dosah v§ech zdroja >
ohné, tepelnych zdrojd a hoflavych &i vy-
busnych materiall.

d11310414
— Nepokladejte baterii na vodivé pfedméty. >
Pokud k tomu dojde, muze dochazet k uniku z bate-
rie, vzniku tepla nebo koure, coz miize vést k vazné
pozaru nebo vybuchu.
d11310415
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Pouzivani a udrzba baterie

— Normalni teplota pro nabijeni baterie je 0- >
40 °C. Doporucujeme provadeét nabijeni pfi
teploté 5-40 °C. Nabijeni pfi teploté nizsi
nez 0 °C je pfisné zakazano.

V pfipadé nefunkénosti baterie se obratte na autori-
zovaného prodejce a nechte ji opravit.

Nerozebirejte baterii.

d11310416

Vystrazny Stitek lithiové baterie

Vystrazny Stitek lithiové baterie

>
Pokud je baterie praskla, vyboulend, netésnici
nebo jinak poskozena, vyfadte ji z provozu
a okamzité ji recyklujte.

Dlvodné predvidatelné nespravné pouziti

— Nikdy nezkratujte svorky baterie. A NEBEZPECGI

— Neobracejte polaritu baterie. NedodrZeni t&chto bezpeénostnich pokyni mize
o . vést k poZaru a vybuchu nebo k aniku kodlivych

— Nepfebijejte baterii. materiald.

Prvni pomoc po nehodé s lithium-iontovou baterii

Prvni pomoc — Opatfeni vyZzadovana pfi Uniku plyna ¢&i ka-
palin. Okamzité oblast vyvétrejte nebo vy-

FAVYSTRARA T jdete na Gerstvy vzduch. V zévazngjsich pii-

Nebezpedi drazul padech okamzité zavolejte doktora.

Unikajici plyny mohou zpusobit dychaci potize. — V pfipadé kontaktu s pokozkou mulze dojit
k jejimu podrazdéni. Dikladné umyjte po-
kozku mydlem a vodou.

N TN
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Pouzivani a udrzba baterie

— V pripadé kontaktu s o¢ima mlze dojit k je- — Opatieni v pfipadé urazu elektrickym pro-
jich podrazdéni. Okamzité vyplachnéte oci udem: provedte ukony prvni pomoci. Pfivo-
dukladné vodou. Vyplachuite je po dobu lejte Iékafe nebo vyhledejte Iékafskou po-
15 minut, poté se poradte s Iékafem. moc.

BMS (systém pro spravu baterie)

— Baterie je nepretrzité monitorovana systé- — Systém BMS neustale monitoruje polozky,
mem BMS (systém pro spravu baterie). jako je teplota ¢lanku, napéti a stav nabiti
I — . ¢lanka.
— Ten zajistuje komunikaci s vozikem.

Demontaz a instalace baterie

Pfed demontazi a instalaci baterie musite vo-
zik bezpecné zaparkovat a vypnout napajeni.

Postup demontaze/instalace:

— Vyjmutim kliGového spinace vypnéte napa- >
jeni.

d11310412]
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Pouzivani a udrzba baterie

— Vyjméte lithium-iontovou baterii.

Nainstalujte baterii v opaéném pofadi, pficemz
dejte pozor na misto, kde je baterie instalova-
na.

Udrzba baterie
Udrzba baterie

Vzdy zabrarite nadmérnému vybiti bate-
rie.

— Nikdy nedovolte, aby vybiti baterie dosahlo
takové miry, ze se vozik nebude moci pred
dobitim pohybovat. Toto zkracuje Zivotnost
baterie.

— Jakmile se objevi symbol nizkého nabiti ba-
terie, baterii okamzité nabijte.

Udrzba baterie

Baterii je nutné udrzovat suchou a Cistou. Ba-
terie s neizolovanymi svorkami koncovek je
nutné zakryt neklouzavou izolaéni rohozi.

Udrzba

Bézna udrzba

— Pro provadéni a dohled nad nabijenim mu-
si byt k dispozici profesionalni pracovnici,
zejména pokud je lithium-iontova baterie té-
mér plné nabita, a to pro zajisténi fadného
kontaktu mezi zastrékou a zasuvkou, radné-

ho kontaktu s pfipojovacimi body lithiové
baterie a spravné funkce nabijeciho zafize-

>

d11310418

@ UPOZORNENI

Abyste zabranili vybuchu zpisobenému
statickou elektrinou, nikdy k otreni povrchu
baterie nepouZivejte suchy hadrik nebo lat-
ku.

Vytahnéte sitovou zastrcku.

Ofrete ji vihkym hadrikem.

Noste ochranu zraku, bezpecnostni obuv
a ochranné rukavice.

ni béhem nabijeni. Pokud se vyskytne ab-
normalita, baterie musi byt pred nabijenim
opravena.

— Pred nabijenim a vybijenim zkontrolujte

na kruhové indika¢ni jednotce rozdil napé-
ti baterie, teplotu a tlak a ujistéte se, ze
jsou vSechny hodnoty v normalnim rozsahu.
(Pouze pro vozidla s indikacni jednotkou)

A
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Pouzivani a udrzba baterie

— Je-li lithium-iontova baterie pokryta pra- — Pri nabijeni a vybijeni se snazte vyhnout
chem, kovovymi pilinami nebo jinymi neci- stfikajici vodé nebo jinym vodivym kapali-
stotami, vygistéte ji vihkym hadfikem. Cisté- nam na lithium-iontovém akumulatoru. Ne-
ni neprovadéjte vodou ani vihkymi pfedme- vystavujte jej b&€hem pouzivani silnému
ty. desti.

Pravidelna kontrola lithium-iontové

>
baterie
A POZOR @ @ @ @

— Pravidelna kontrola lithium-iontové baterie zaka-
znikem nebo obsluhou.

— Nasleduijici polozky je tfeba kontrolovat kazdy

den.
— Vyjméte baterii z voziku. >
d11310418
Polozky kazdodenni kontroly Odstranovani problém
Unik kapaliny a koroze na kontaktech pro nabijeni/vybijeni
na spodni strané baterie Prestante pouzivat baterii a ruko-
Znamky Uniku kapaliny na spodni strané baterie jet'v souladu s kapitolou ,Pokyny
. " pro skladovani a manipulaci s vad-
Kuffik je rozbity nymi bateriemic.
Nafouknuta baterie
Vypalené kontakt Obratte se na svého autorizované-
yp ¥ ho prodejce, aby vymeénil kontakty.
Zkontrolujte vlozku nabijeni a vybijeni baterie Obratte sena sveho avut_orlzovane-
ho prodejce, aby vyménil kontakty.
Zkontrolujte koliky nabijeciho stojanu baterie Cas,t. Ke}zdy de.,'n kontrolu;te koliky
nabijeciho stojanu baterie.

I y
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Pouzivani a udrzba baterie

Kazdy den kontrolujte konektor na-
bijeni a vybijeni baterie

Postup kontroly konektoru nabijeni

a vybijeni baterie

— Vyjméte baterii z voziku.

— Vizualné zkontrolujte spodni konektor nabi-
jeni a vybijeni baterie z hlediska koroze,
deformace, prasklin nebo zaneseni otvoru
konektoru necistotami. V8echny tyto pfizna-
ky vyzaduji v€asnou vyménu a Cisténi ko-
nektord.

Normalni svorka konektoru vykazuje komplet-
ni vzhled, zadné deformace, zadné znamky
spaleni. Povrch je Cisty a bez nahromadéného
prachu a nedistot.

Kazdy den kontrolujte koliky nabije-
ciho stojanu baterie

Postup kontroly kolikd nabijeciho stoja-
nu baterie:

— Vyjméte baterii z voziku.

d11310418

d11310418
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Pouzivani a udrzba baterie

— Vizualné zkontrolujte koliky nabijeci zaklad- >
ny z hlediska spalenin, deformace, prasklin
a znecisténi na povrchu kolikd(2). Necisto-
ty. VSechny tyto pfiznaky vyzaduji véasnou
vymeénu a ¢isténi kolikd.

d11310421

Normalni svorka koliku vykazuje kompletni
vzhled, Zadné deformace, spaleni ani defor-
mace kolikd.

113101_0401

Nabijecka baterie

PrisluSenstvi

Nepouzivejte nabijecku, ktera neni vyrobcem _

povolena pro lithium-iontovou baterii.
Pokud dojde k problém(im, jako je nedodrzeni na-
Tyto baterie Ize pouzivat pouze s nabijeckou. vodu k obsluze, nepouzivani originalnich dilli pro
udrzbu nebo poskozeni zplisobené samotnymi uzi-
vateli, zaruka kvality bude automaticky neplatna!

I y
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Pouzivani a udrzba baterie
Opatieni pfi nabijeni
POZNAMKA:

— Vozidlo musi byt zaparkovano v chladné,
odvétravané mistnosti.

— Na povrchu baterie nesmi byt zadné kovové
soucasti.

— Pred zahajenim nabijeni zkontrolujte vSe-
chna pfipojeni kabell a zastrcky z hlediska
zjevného poskozeni.

— Ujistéte se, Ze je nabijecka pred pfipojenim
nebo odpojenim neni pfipojena k okruhu.
Bezpecnostni predpisy dodané vyrobcem ba-
terie a nabijecky musi byt striktné dodrzovany.

» Nenabijejte v oblasti, ktera neni uréena
k nabijeni.

» Neprovadéjte Upravy vozidla a nabijecky.

» Nepouzivejte nestandardni nabijeci zasuv-
ku.

» Nabijeci zo6na vyzaduje volnou vysku pres
5 m a bezpeénou vzdalenost vice nez 5 m
od ostatnich oblasti.

 Nabijeci zéna musi splfiovat pozadavky pfi-
sluSnych mistnich narodnich norem.

Hlavni zasady pro nabijeni:

1. Baterii Ize nabijet pouze pomoci nabijecky
uréené pro toto vozidlo. Jiné nabijecky mohou
baterii poskodit.

2. Normalni teplota pro nabijeni baterie je 0—
40 °C. Doporucujeme provadét nabijeni pfi te-
ploté 5-40 °C. Nabijeni pfi teploté nizsi nez

0 °C je pfisné zakazano. Neprovadéjte nabije-
ni v prostfedi, kde teplota prekracuje normalni
teplotni rozsah.

3. Pokud nabijeni neni dokonceno ve stanove-
ném Case, ukoncete dobijeni baterie.

4. Nabijeni, udrzbu nebo vyménu baterii smi
provadét pouze fadné vyskoleni pracovnici

v souladu s pokyny vyrobce baterie, nabije-
ciho zafizeni a voziku. , aby bylo zajisténo,
Ze nabijeci konektor a zasuvka funguji sprav-
né a nedochazi k prehfivani. Ujistéte se, ze
spravné funguje nabijeci vybaveni, ze spravné
funguje bateriovy modul a jeho ochranné ob-
vody, a ze v celém napajecim systému nedo-
chazi ke zkratlim, prepéti, nadmérnym teplo-
tdm a nadmérnému nabijeni.

Pfi vyméné a udrzbé baterie dodrzujte pokyny
vyrobce pro udrzbu baterii a nabijecky baterie.

A NEBEZPECI

Je prisné zakazano lithium-iontovou baterii nad-
mérné nabijet nebo vybijet.

A POZOR

Doporuéeny teplotni rozsah pro nabijeni baterie je

zakazano, nebot’ teplota pro nabijeni je pfili§ nizka
a mohla by zplsobit zkrat ¢lanku a poskozeni bate-
rie.

Napéti lithium-iontové baterie odpovida napéti nabi-
jecCky.
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Pouzivani a udrzba baterie

Nabijecka baterie

1
d11310417
1 Baterie 3 Kontrolka LED
2 Nabijeci podstavec
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Pouzivani a udrzba baterie

Nabije¢ka baterie

— Vyjméte baterii. >

d11310418

— Zapoijte ji do nabijeciho podstavce a nabijte >
ji (100 V —240 V).

d11310419
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— Kontrolka LED (1) se rozsviti.

@ UPOZORNENI

Rezim kontrolky LED
« Nabijeni: Cervena kontrolka LED
* PiIné nabita: zelena kontrolka LED

« Porucha nabijeni: blikajici Zluta kontrolka
LED

» Porucha baterie: Zluta kontrolka LED ne-
pretrzite svitf

Pied demontazi baterie se ujistéte, Ze je vozidlo zce-
la vypnuté.

Obrazek na pravé strané je schéma kontakt-
nich kolikd nabijeni (2) pfi pohledu shora.
Spravné zapojte baterii do nabijeciho podstav-
ce.

@ UPOZORNENI
Pokud neni baterie piné nabita ani po péti ho-

dindch, obrat'te se na autorizovaného prodej-
ce.

STILL
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Pouzivani a udrzba baterie

d11310420
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Pouzivani a udrzba baterie

Nabijeni dokon&eno

— P¥i napéti 100-240 V stfidavého proudu bu- >
de pIného nabiti baterie dosazeno za pfibli-
zné 2,5 hodiny.

d11310422

— Vlozte baterii do drzaku baterie vozidla. >

Pfed navracenim baterie do vozidla se ujistéte, Ze je
vozidlo vypnuté.

A POZOR

Identifikujte kladnou a zapornou svorku v souladu
s kontaktnimi koliky nabijeciho podstavce.

(2) uPozoRNENI

V dusledku charakteristik lithiové baterie je ka-
pacita baterie snizena v prostredich s nizkou d11310423
teplofou.

N TN
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Upeviovani nabijecky baterie

@ UPOZORNENI

Nabijeci podstavec Ize pripevnit na sténu po-
moci roztaZnych sroubd (1).

>

Pouzivani a udrzba baterie

d11310425

Nebezpedi vadnych nebo vyrazenych baterii

P¥i pouzivani nebo skladovani baterii pozor-
né sledujte stav baterie. Pokud zaznamenate
jakékoli porusené baterie, Unik elektrolytu, ab-
normalni rozpinani nebo nepfijemny zapach
zplsobeny prepravou nebo vibracemi, okam-
Zité prestante baterii pouzivat a udrzujte vzda-
lenost alespon 5 metr(i od prislusnych baterii.
Poskozené baterie fadné zlikvidujte a kontak-
tujte autorizované servisni stfedisko ohledné
recyklace.

U velkych baterii s vnitfni/vnéjsi plastovou
konstrukci umistéte baterii alespori na 5 dnli
do venkovniho prostfedi. Kontaktujte autorizo-
vany servis ohledné recyklace.

1. Baterie neskladujte del$i dobu (pfiblizné 5 dn).

2. Uskladnéné baterie nesmi byt nijak zatizené,
zmacknuté nebo ve vzajemném kontaktu.

3. Neumistujte baterie do skladu pro zboZi nebo do
blizkosti hoflavych nebo vybusnych polozZek.

4. Vadné nebo staré baterie neskladejte na sebe.

Béhem pouzivani a Gdrzby lithiové baterie ma-
Ze baterie nebo bateriovy systém vykazovat
jednu nebo vice z nasledujicich anomalii. Tyto
anomalie musi vyfesit odborny inZzenyr nebo

technik podle popisu v pfiruéce. Mate-li jaké-
koli dotazy ohledné stavu baterie nebo feSeni
téchto anomadlii, obratte se na prodejce nebo
poprodejni servisni oddéleni spole¢nosti a po-
zadejte o odbornou technickou podporu.

— Pokud pred instalaci nebo béhem instala-
ce zjistite abnormalni mechanické vlastnosti
baterie, jako je vybouleni, popraskané po-
uzdro, roztavené pouzdro a deformované
pouzdro, okamzité prestarite baterii pouzi-
vat, umistéte ji oddélené do otevieného,
dobfe vétraného prostoru a obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.

— Pokud se pred instalaci nebo béhem insta-
lace vyskytnou jakékoli abnormalni podmin-
ky, jako je uvolnéni, praskliny, trhliny v izo-
lagni vrstvé nebo znamky popaleni na sta-
hovacich Sroubech, vodivych pascich, ka-
belech hlavniho obvodu a konektorech ba-
terie, okamzité prestarite baterii pouzivat,
umistéte ji oddélené do otevfeného, dobie
vétraného prostoru a obratte se na autori-
zované servisni stredisko.

— Pokud pred instalaci nebo béhem pouziva-
ni teplota baterie prekro€i pfiblizné 65 °C,
okamzité prestarite baterii pouzivat a ne-
chte ji byt. Pokud teplota nadale roste, je
tfeba zasypat ji piskem.



Pouzivani a udrzba baterie

— Pokud pfed montazi nebo béhem pouzivani

vychazi z baterie kouf nebo unika kapalina,
okamzité prestante baterii pouzivat a obrat-
te se na autorizované servisni stfedisko.
U velkych baterii (v pfipadé potfeby) je nut-
né premistit vozik nebo baterii do bezpe¢né
oblasti a poté pouzit k haseni pozaru hasici
pfistroj tfidy A/B/C a vodu nebo pisek.

A NEBEZPECi

Riziko otravy zpiisobené vypary. Vdechnuti vyparQ
mlZe zpUsobit otravu.

— Zavolejte hasice.
— Postavte se na stranu pozaru, z které fouka vitr.

— Pouzivejte ochranu dychacich cest s pfivodem
vzduchu.

— K haseni pozaru pouzijte hasici pfistroj tfidy
A/B/C a vodu nebo pisek.
— Nevdechujte toxické vypary.

A NEBEZPECi

Riziko otravy zplisobené vypary. Vdechnuti vyparQ
muZe zpUsobit otravu.

— Zavolejte hasice.
— Postavte se na stranu pozaru, z které fouka vitr.

— Pouzivejte ochranu dychacich cest s pfivodem
vzduchu.

Pokyny pro skladovani a mani-
pulaci s vadnymi bateriemi

A NEBEZPECi

Vadné akumulatory mohou zpusobit zkrat a pozary.
Aby se eliminovala potencialni bezpecnostni rizika

a predeslo se zbyteénym hospodarskym ztratam

a dal3im nasledktm, postupujte v pfisném souladu
s pokyny.

A POZOR

Pro likvidaci vadnych baterii je nutné okamzité kon-
taktovat specializovanou firmu na recyklaci baterii.

Dalsi informace vam poskytne autorizované servisni
stfedisko.

Neotvirejte baterii. MizZe to pfedstavovat riziko trazu
elektrickym proudem. PFi manipulaci s vadnou bate-
rii.

Obrat'te se na autorizované servisni stfedisko.

N TN
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Pouzivani a udrzba baterie
Kontrola baterii, zda nevykazuji znamky D>

poruchy
Zda nedochdzi k Uniku mezi komunika¢nim
vyvodem a nabijecimi/vybijecimi koliky na

spodni strané baterie a v mezerach kolem
kolik;

— Zkontrolujte, zda nejsou citit pachy;

— Zkontrolujte, zda zvedak dole nevykazuje
znamky z€ernani a vypaleni;

— Zkontrolujte, zda ve stfednim spojeni télesa
nedochazi k nafouknuti pouzdra nebo vnitf-
nich ¢lanku;

— Zkontrolujte, zda baterie nevykazuje znam-
ky narazu nebo poskozeni.

Skladovani vadnych baterii

Vadné baterie umistéte venku do otevieného
a stiniciho prostoru. Tato oblast musi byt do-
bfe vétrana a musi byt vybavena pozarnim
zarizenim. Hoflavé latky a pracovni vybave-
ni, které mohou byt zdrojem jisker, nesmi byt
umistény do 2 metrd kolem.

Uskladnéné baterie nesmi byt nijak zatizené,
zmacknuté nebo ve vzajemném kontaktu.

A POZOR

Pro likvidaci vadnych baterii je nutné okamzité kon-
taktovat specializované zafizeni na recyklaci baterii.
V pfipadé potieby se obrat'te na autorizované servis-
ni stfedisko.

Pokud se jedna o baterie s vytékajici zarukou, v pfi-
padé potreby vyfotte Stitek netésnici baterie a mista
uniku.

Neotvirejte baterii. MUZe to predstavovat riziko Ura-
zu elektrickym proudem. Baterii Ize otevfit pouze

pod vedenim vySkoleného a autorizovaného technika
uréeného autorizovanym servisnim stfediskem.

Vadné baterie neskladujte del$i dobu (pfiblizné
5 dna).

I y
STILL




Pouzivani a udrzba baterie

Pokyny k likvidaci lithium-ionto-
vych baterii

— Lithium-iontové baterie musi byt zlikvidova-
ny v souladu s pfislusnymi pfedpisy na
ochranu Zivotniho prostredi.

— Pouzité ¢lanky baterii a baterie jsou recy-
klovatelné spotfebni zboZi. Baterie nesmi
byt likvidovany jako domaci odpad, jak
je vyznageno symbolem recyklace baterii
(preskrtnuty odpadkovy ko$). Baterie musi
byt vraceny a/nebo recyklovany v souladu
s pozadavky predpisl tykajicich se baterii.

(2) uPozoRNENI

PoZadavky na recyklaci:

« VSechny lithium-iontové baterie musi byt
umistény na bezpecném miste v souladu
S poZadavky uvedenymi v casti Nebezpect
vadnych nebo vyrazenych baterir.

Skladovani

Doporucujeme skladovat baterii ve vySce od
60 do 120 cm.

Uskladnéte baterii na suchém misté pfi teploté
od 0 do 40 °C pro zachovani jeji zivotnosti.
Skladovaci prostor nesmi byt utésnén, aby
mohlo dochazet k vyméné vzduchu.

Pravidelné kontrolujte Uroven nabiti baterie.
To je nutné provadét alespor kazdé dva mé-
sice pro zachovani trovné nabiti nad 60 %.
V pfipadé potfeby baterii dobijte.

— Baterie skladujte v suchém, chladném pro-
stfedi s dostateénym odvétravanim. Nevy-
stavujte je pfimému sluneénimu svétlu, vy-
sokym teplotam, vysoké vlhkosti, koroziv-
nim plyndm a silnym vibracim.

— Tento vyrobek je zakazano stohovat.

— Neskladujte baterie pfipojené k elektrickeé-
mu nebo skrytému elektrickému zafizeni.

>

PFi skladovani je pfisné zakazana jakakoli
forma vybijeni.

— Pokud zjistite, ze je lithiova baterie vyboule-
na, praskla nebo ma po dlouhodobém skla-
dovani nizké napéti, mize dojit k poskozeni
lithiové baterie. Ohledné technické podpory
se obratte na autorizované stredisko.

— Lithiovou baterii nenabijejte ani nevybijejte,
pokud po dlouhé dobé necinnosti objevite
zapach plynu unikajiciho z lithiové baterie.

— Pouzité a vadné baterie neskladujte delSi dobu
(pfiblizné 5 dn().

— Baterie stohované na sobé nevystavujte tlaku ani
nadmérnému zatizeni.

— Neumistujte baterie do blizkosti skladu se zbozim
nebo hoflavych & vybusnych materiald.

STILL



Pouzivani a udrzba baterie

Preprava

Pfed prepravou lithiovych baterii zkontrolujte
platné predpisy tykajici se pfepravy nebezpec-
ného zbozi. Pfi pfipravé na baleni a prepra-
vu dodrzujte tyto pfedpisy. Odeslani lithiovych
baterii by méli vyfizovat vySkoleni autorizovani
pracovnici.

Musi byt pfijata zvlastni opatfeni pri:

— prepravé voziku vybaveného lithiovou bate-
rii,

— prepravé samotnych lithiovych baterii.

Na prepravni obal musi byt upevnén Stitek >
upozoriujici na nebezpedi tridy 9.

P¥i prepravé lithium-iontovych baterii ve vozi-
ku i mimo néj je nutné dodrzovat aktualni
ustanoveni pro danou zemi. Predpisy tykaiji-
ci se nebezpecnych materialt a ustanoveni
ADR stanovuiji specificka pravidla pro zakazni-
ka odesilatele, odesilatele, balici spole¢nost,
stranu odpovédnou za nakladku, dopravce, Fi-
di¢e, stranu odpovédnou za vykladku, stranu
odpovédnou za vybaleni a pfijemce, které je
tfeba dodrzovat.

Nevkladejte baleni v kontejneru do vysky prekracujici
1,2 m a ujistéte se, Ze je bezpecné upevnéné.

@ UPOZORNENI

Pred prepravou je treba pouZifou lithiovou ba-
terii nabit v zavislosti na zpusobu prepravy
(nagmorni nebo silnicni preprava). Pokud je ba-
terie pri doruceni nadmeérné vybita, muZe dojit
ke zhorseni vykonu baterfe. Je zakdzano na-
bijet vadné nebo vyrazené baterie.

Odeslani vadné baterie

Chcete-li odeslat vadnou lithiovou baterii, ob-
rat'te se na autorizované servisni stfedisko.
Vadna lithiova baterie nesmi byt pfepravovana
bez povoleni.

STILL



Zvedani

Zvedani

A NEBEZPEC(

Nebezpedi ohrozeni Zivotal!

Pfi zvedani paletového voziku nesmi stat Zzadné oso-
by pod vozikem ani v jeho blizkosti.

Nebezpeci vazného drazu a/nebo poskozeni zafize-
ni.

Pouzivejte zvedaci haky a zvedak s odpovidajici
nosnosti. Chrarite vSechny soucasti, které pfichazeji
do kontaktu se zdvihacim zafizenim.

Hmotnost voziku (vEetné baterie): viz technické uda-
je.

— Pred zvedanim paletového voziku vylozte
bfemeno.

— Odpojte napajeni.

— PFipevnéte popruhy v mistech oznaéenych >
symbolem haku.

A POZOR
Nebezpeci vazného poskozeni zafizeni.

Zdvihaci popruhy je pfisné zakazano pfipeviiovat
k ovladaci pace nebo k jinym misttm, které nejsou
uréeny k tomuto ucelu.

d11310429

Pfeprava voziku

Spravné upevnéte vozik, abys se nemohl po-
hybovat pfi pouziti nakladniho vozidla nebo
pfivésu.

— Vozik bezpe¢né zaparkujte.

N TN
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— Upevnéte napinaci femen(1) kolem voziku >
a pripevnéte jej k upevnovacim okim na
pfepravnim vozidle.

Preprava voziku

— Zabezpecte vozik proti pohybu pomoci kli-
nad.

— Utahnéte napinaci femen (1) napinacem.

Nakladni vozidlo nebo pfivés musi mit upeviiovaci
oka.

Zaijistéte vozik pomoci klinG.

Pouzivejte pouze napinaci nebo upeviiovaci femen
s vhodnou jmenovitou pevnosti.

— Vozik je uréen pouze pro manipulaci s ma- >
terialem na kratké vzdalenosti a neni vhod-
ny pro prepravu na dlouhé vzdalenosti. Pro
umisténi voziku na nakladni vozidlo nebo
pfivés musi byt vozik v pfipadé potfeby pre-
pravovan pomoci zvedaciho zafizeni nebo
plosiny. Pfed zahajenim provozu paletovy
vozik pevné upevnéte na pfepravnim vozi-
dle femenem a zablokuijte kolo, aby nemo-
hlo béhem prepravy dochazet k relativnimu
pohybu.

STILL



Jak odstranit porouchany vozik

Jak odstranit porouchany vo- >

zik

Neni povoleno odtahnout vozik pfimo po ze-
mi, kdyz je vozik porouchany nebo poskoze-
ny, protoZe brzda voziku je za normalnich

okolnosti uzavrena. K odstranéni poroucha-
nych voziku je tfeba pouzit vhodna vozidla.

@ UPOZORNENI

Pouzivejte pouze pfepravni zafizeni s dosta-
te€nou nosnosti.

— Hmotnost bfemena zahrnuje ¢istou hmot-
nost voziku (v€etné hmotnosti baterie)
a dfevénou paletu.

— Paleta nebo dfevéna krabice musi byt velka
a dostate¢né pevna, aby unesla hmotnost
voziku.

— P¥i zvedani voziku na paletu vénujte pozor-
nost vidlici, aby nedoslo k poranéni zpiso-
benému vidlici.

— Postupuijte podle predepsanych kroku a za-
parkujte spravné vozidlo.

— Zkontrolujte, zda je vidlice v jedné roviné
s paletou, jedte pomalu a poté, co zasunete
vidlici co nejdale do palety, zastavte.

A POZOR

Pfi zvedani a spousténi palety pracujte na otevie-
ném, rovném povrchu a vénujte pozornost podmin-
kam povrchu, abyste zamezili pfevrhnuti voziku.

Pfi pfepravé voziku se ujistéte, Ze je plné zajistén, a
pfijméte preventivni opatfeni proti Spatnému pocasi.

STILL
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Cisténi vidlicového vysokozdviZného voziku

Cisténi vidlicového vysokozdvizného voziku

Ciéténi zavisi na typu pouziti a na pracovisti.
Pokud vozik pfijde do styku s vysoce agre-
sivnimi latkami, napf. slanou vodou, hnojivy,
chemikaliemi, cementem apod., mél by se du-
kladné vycistit po kazdém pracovnim cyklu. Je
lepSi pouzit studeny stlaceny vzduch a Cistici
prostfedky. K ¢isténi Casti karoserie voziku
pouzivejte hadry namocené ve vodé.

Uskladnéni voziku na delSi dobu

Ma-li byt vozik odstaven z provozu na delsi
dobu (déle nez jeden mésic), musi byt zapar-
kovan na suchém misté s teplotami nad bo-
dem mrazu. Pfed vyfazenim z provozu:

Vozik fadné vycistéte.
vylozte bfemeno.
— Zkontrolujte brzdy.

— Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje
a v pfipadé potfeby jej doplite.

— Naneste tenkou vrstvu mazaciho oleje nebo
maziva na vSechny nenalakované mecha-
nické soucasti.

— Namazte vozik v souladu s planem mazani.

— Vyjméte baterii a kazdé 2 mésice lithium-
iontovou baterii dobijte. Dodrzujte pokyny.

— Vycistéte baterii a naneste na svorky spe-
cialni mazivo.

A POZOR

Vozik neéistéte vodnim paprskem; NEPOUZIVEJTE
rozpoustédla a typy benzinu, které by mohly poskodit
Casti voziku.

— V8echny nechranéné elektrické kontakty
postfikejte vhodnym kontaktnim sprejem.

A POZOR

Vozik zvednéte, aby se zadna kola nedotykala zemé.
Zabranite tak trvalé deformaci pneumatik.

— Vozik zakryjte bavinénou plachtou pro
ochranu pfed prachem.

A POZOR

Pouziti umélohmotné plachty se nedoporucuje, pro-
toze se mlze vytvaret kondenzat.

Lithium-iontové baterie musi byt skladovany na
chladném, suchém a odvétravaném misté.

Vysokeé teploty (nad 40 °C) zkracuji zivotnost baterie.




Uskladnéni voziku na delSi dobu
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Udrzba
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Obecné informace o udrzbé

Obecné

Nasledujici pokyny obsahuji veSkeré informa-
ce potrebné k servisnim zasahim na voziku.
Razné ukony udrzby provadéjte v souladu

s planem udrzby. Zajistite tak spolehlivou €in-
nost a dobry provozni stav voziku a sou€asné
zachovate platnost zaruky.

Udrzbu by méli provadét pouze autorizovani
technici nebo autorizovani servisni partnefi
v souladu s podepsanou smlouvu o Udrzbé.

Uprava nebo instalace dal$iho dopliikového
vybaveni na vidlicovém vysokozdvizném vozi-
ku je bez souhlasu vyrobce zakazana.

@ UPOZORNENI

Pokud jsou stitky s udaji nebo ndlepky neu-
plné nebo poskozené, je nutné je nahradit no-
vymi. Umistén/ a referencni cisla naleznete

v katalogu nahradnich dild.

A POZOR

Pokud je vidlicovy vysokozdvizny vozik pouzivan

v extrémnim prostredi (napfiklad nadmérné teplo,
nadmérné chladno nebo oblasti s vysokou koncen-
traci prachu), ¢asové intervaly uvedené v tabulkach
udrzby musi byt pfiméfené zkraceny.

UPOZORNENI O ZIVOTNiM PROSTREDI

DodrZujte predpisy tykajici se pouZiti, manipu-
lace a likvidace paliva a mazaciho oleje.

Vidlicovy vysokozdvizny vozik musi po kazdé
kontrole absolvovat test funkénosti a zkusebni
jizdu.

Servisni plan

Udrzbatské prace musi byt provadény podle
kontrolniho seznamu udrzby.

Servisni plan slouzi jako pomdcka k usnadné-
ni prace.

Intervaly Udrzby je nutné zkratit, je-li vozik
pouzivan v extrémnich podminkach (extrémni
horko nebo extrémni chladno, vysoké mnoz-
stvi prachu).

Trida a kvantita maziv a ostatnich pro-
voznich latek

PFi udrzbé se smi pouzivat pouze maziva a
ostatni provozni latky uvedené v této pfirucce.

Maziva a ostatni provozni latky potfebné pro
Udrzbé voziku jsou uvedeny v tabulce specifi-
kaci pro udrzbu.

Nikdy nesmésujte maziva nebo oleje rizné
kvality. Je-li naprosto nezbytné zménit znacku,
zajistéte, aby bylo pfedem provedeno dlklad-
né proplachnuti.

Pred vyménou jakychkoli filtrl nebo pred praci
na hydraulickém systému dlkladné vycistéte
povrch a oblasti kolem pfislusné ¢asti.

VSechny nadoby pouzité k nalévani oleje musi
byt cisté.

Skoleni a kvalifikace zamé&stnanc( servisu a udrzby

Udrzbu voziku smi provadét pouze kvalifiko-
vané osoby s pfisluSnym opravnénim.

KaZdoroéni prohlidku za u¢elem prevence ne-
hod v praci musi provadét k tomu kvalifiko-
vana osoba. Osoba provadéjici tuto kontrolu
musi sdélit svdj posudek a nazor, aniz by ji

88 50018011501 CS - 01/2024 - 11

ovliviiovaly ekonomické faktory nebo vnitfni
zalezitosti firmy. Jedinym ddlezitym rozhoduji-
cim faktorem je bezpeénost.

Osoba odpovédna za provedeni kontroly musi

mit dostate¢né znalosti a zkuSenosti pro po-
souzeni stavu voziku a u€innosti ochrannych

STILL



Obecné informace o udrzbé

zafizeni v souladu s technickymi normami a
zavedenymi principy testovani primyslovych
vozikd.

STILL



Prohlidka a udrzba
Udrzba — 1000 hodin / kazdych 6 mésicu

V provoznich hodinch Provede-
1000 3000 5000 7000 9000 no
11000 13000 15000 17000 19000 v | =

Opatreni pfi provadéni adrzby

Servisni prace vyzaduji zvlastni znalosti a specialni nastroje. Obrat'te se na servisni
stredisko.

Funkce a ovladani

Zkontrolujte funkce ovladacich spinacl, zobrazovaciho zafizeni a soucasti.

Zkontrolujte funkci systému alarmu.

Zkontrolujte funkci bezpeénostniho spinace.

Zkontrolujte funkci nouzového vypnuti nouzového odpojovace.

Zkontrolujte funkci systému fizeni.

Zkontrolujte funkci nastaveni spinae omezeni zdvihu.

Zkontrolujte a upevnéte ovladaci jednotku a stykac.

Zkontrolujte, zda nejsou kabely poskozené a zda jsou jejich svorky pevné pfipevné-
ny.
Napajeni a hnaci systém

Zkontrolujte mozné opotfebeni a poSkozeni hnacich kol a valecka.

Zkontrolujte, zda neni poSkozené, astecné prasklé nebo nechybi téleso skfiné
baterie.

Zkontrolujte, zda nejsou kabely baterie poskozené, a v pfipadé potfeby je vyménte.

Zkontrolujte, zda na nabijecich a vybijecich svorkach na spodni strané lithium-ionto-
vé baterie nedochazi ke korozi zpUsobené unikem kapaliny.

Zkontrolujte stopy uniku kapaliny na spodni strané lithium-iontové baterie.

Zkontrolujte, zda neni poSkozené, ¢aste¢né prasklé nebo nechybi téleso skiiné
lithium-iontové baterie.

Zkontrolujte vybouleni lithium-iontové baterie; vybouleni baterie znaci, ze se tvar
baterie zménil oproti jeji pvodni velikosti a jeji ¢ast nebo cela baterie se rozpina do
okolniho prostoru.

Zkontrolujte, zda nedoSlo k odchlipeni svorek lithium-iontové baterie, zda nejsou
svorky z&ernalé nebo zda nejsou patrné stopy hofeni o vysoké teploté.

Zkontrolujte loZiska kol a jejich upevnéni.

Zkontrolujte, zda neni nosny mistek poskozeny nebo zlomeny.

Zkontrolujte pfipadné abnormalni zvuky a tésnost pfevodovky.

90 50018011501 CS - 01/2024 - 11
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V provoznich hodinéch Provede-
1000 3000 5000 7000 9000 no

11000 13000 15000 17000 19000 v | =

Zkontrolujte a promazte loZiska mezi hnacim motorem a pfevodovkou.

Zkontrolujte a promazte hnaci fetéz.

Hydraulika

Zkontrolujte, zda nejsou poSkozené hadice, potrubi a rozhrani, a ujistéte se o jejich
utaZeni a tésnosti.

Zkontrolujte, zda nejsou valce netésné.

Zkontrolujte, zda nejsou ventily netésné.

Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje.

Brzdovy systém

Zkontrolujte funkci elektromagnetickych brzd.

Zkontrolujte vzduchovou mezeru elektromagnetické brzdy.

Zvedaci systém

Zkontrolujte mozné opotfebeni nebo poskozeni pakového mechanizmu.

Zkontrolujte, zda je kolikovy hfidel fadné upevnén.

Zkontrolujte a namazte pohyblivé sougasti pakového mechanizmu.

RUzné

Zkontrolujte, zda funguji normalné volitelné funkce.

Zkontrolujte spojeni mezi maticemi a Srouby.

Zkontrolujte Cistotu a Gplnost Stitk{.

Zkontrolujte, zda se na krytech nenachazeji praskliny.

50018011501 CS - 01/2024 - 11
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Udrzba — 2000 hodin / kazdych 12 mésicu

V provoznich hodinéch Provede-
2000 4000 6000 8000 10000 no
12000 14000 16000 18000 20000 v x
Poznamka
Provedte vSechny ukony udrzby po 1 000 hodinach.
Pokud je vozik v zabéhu (pfiblizné 100 hodin provozu), uzivatel zafizeni musi zkon-
trolovat upevnéni matic a Sroub( kol a v pfipadé potreby je dotahnout.
Funkce a ovladani
Zkontrolujte zaznam chybovych hlaSeni a provozni dobu.
Napajeni a hnaci systém
Zkontrolujte mista s lozisky z hlediska hlu¢nosti.
Vycistéte nebo dopliite mazivo pfevodovky.
Zkontrolujte rychlosti jizdy.
Hydraulika
Zkontrolujte valce z hlediska poskozeni a ujistéte se, zda jsou fadné upevnény.
Vycistéte nebo vyménte hydraulicky olej.
Zkontrolujte tlak preteCeni.
Brzdovy systém
Zkontrolujte, zda jsou namontovany a pfipojeny elektromagnetické brzdy.
Zkontrolujte brzdnou drahu elektromagnetickych brzd.
Zvedaci systém
Zkontrolujte rychlosti zvedani a spousténi.
RaGzné
Zkontrolujte, zda se na podvozku nenachazeji praskliny ¢i jina poSkozeni.
Technicka prohlidka a Gdaje
o udrzbé
Tabulka maziv
Oznaceni Model €. Pfidané mnozstvi | Pouzita poloha
Eé’gira“”c"y olej snizujici || 4146 0,16-0,18 | Hydraulika
92 50018011501 CS - 01/2024 - 11
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Prohlidka a udrzba

I-vlyd’raullcky' olej snizujici L-HV32
tfeni (chladirny)
Univerzalni mazivo Polylub GA352P Podle potfeby Kluzné plochy
Igltglove mazivo Moly _ 100 g Prevodovka
Schéma pro mazani a udrzbu

1131_02_01
A Plnici otvor hydraulického oleje C Plnici otvor pfevodového oleje

B Mazany povrch

I y
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Mazani kluznych ploch

Prohlidka a udrzba

1131_02_02

L1 Ocelova kulitka zarazky *L3  Hnaci kolo a hnaci fetéz
L2 LoZisko fizeni L4 Valecky
L3 Hnaci kolo

N TN
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Zakladni udrzba
Zakladni udrzba

Vyména hnaciho kola
Vyména hnaciho kola

d11310506

Odmontujte kryt pohonu (1).
Demontujte desku (2).

Demontujte upevnovaci zakladnu motoru a
kabell a demontujte kabely motoru (3).

Pomoci klice povolte Sest Sroubl a potom
demontujte hnaci kolo (5) ze sestavy poho-
nu (4).

TN y
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Zakladni udrzba

— Pfi zpétné montazi postupujte v opacném
poradi nez pfi demontazi.

Vyména zatézovych kol

— Umistéte dfevény $palek (1) pod zatézova >
kola tak, aby byla zvednuta nad podlahou.

d11310507

Dvojita zatéZova kola >
— Vyjméte spiralovy drazkovany pruzny kolik

na ramu kola (1).
— Otocte ram kola do svislého sméru.

— Ze strany vyklepnéte vieteno Cepu kola
ven.

— Demontuijte sestavu zatéZzovych kol (2) a
loziska (3).

d11310508
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Zakladni udrzba

Jednoducha zatéZzova kola >

— Pomoci vyrazeciho koliku vymontuijte spira-
lovy drazkovany pruzny kolik (1).

— Ze strany vyklepnéte vieteno ¢epu kola
ven.

1
o ®
— Demontujte sestavu kola (2) loziska (3).
2
3

d11310509

Vyména hydraulického oleje

— Na obou stranach demontujte ochranné kry- >
ty hydraulické stanice.

d11310510
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Zakladni udrzba

— Demontujte dva Srouby nalevo. >
4 2\
o J
d11310511
— Demontujte Sroub napravo. >
— Potom odmontuijte skfif ¢erpadla a motor.
‘\'
\\{:hﬁ% :
EJ '
J
d11310512
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Zakladni udrzba

— Demontujte zatku a vypustte pouzitou hyd- >
raulickou kapalinu z tohoto otvoru.

— Naplrite novym olejem.

d11310513
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Zakladni udrzba
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Technické udaje

Hlavni technické udaje

Hlavni technické udaje
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Technické udaje

Technicky datovy list

Technicky datovy list

tor, LPG, elektricka energie ze sité

Popis
1.1 |Vyrobce Still
1.2 |Model ECH 12
13 Typ pohonu: baterie, vznétovy motor, zazehovy mo- Baterie

Rezim doprovazejiciho

1.4 |Ovladani ok
fidiCe
1.5 |Jmenovita nosnost Q (kg) 1200
1.6 |Tézisté bremena ¢ (mm) 600
1.8 |Stfed napravy k ¢elu vidlice X (mm) 950 (880)
1.9 |Rozvor naprav y (mm) 1190 (1 120)
Hmotnost
2.1 | Provozni hmotnost kg 130
Zatizeni napravy s bfemenem, strana pohonu/strana
22 | akladu (£10 %) kg 420910
Zatizeni napravy bez bfemena, strana pohonu/strana
23 | nakladu (£10 %) kg 110720
Kola
3.1 |Pneumatiky: vzduSnicové, polyuretanové, pryzové PU/PU
32 | Velikosti hnacich kol @ "“)(mm 210 x 70
3.3 |Specifikace nosnych kol @~ s,)(mm 80 x 60
35 Pot_:et koJ, pohanena strana / strana nakladu 1x+/4
(x = trakeni)
Rozméry
4.4 |Vyska zdvihu h3 (mm) 110
4.9 |Vyska fidici paky, pracovni poloha (min./max.) h14 (mm) 800/1 190
4.15 |Vyska spusténé vidlice h13 (mm) 80
4.19 |Celkova délka 11 (mm) 1540
4.20 |Délka k ¢elu vidlice 12 (mm) 390
A b1/
4.21 |Celkova Sitka b2 (mm) 560 (685)
Ay
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Technické udaje

PoZadavky na ekologickou konstrukci pro elektrické motory a pohony s promé&nnym

prevodovym pomérem

Rozmeéry
4.22 |Rozméry vidlice s/e/l (mm) 53 x 150 x 1 150
4.25 |Rozevreni vidlice (mimo vidlice) b5 (mm) 560 (685)
4.32 |Svétla vyska ve stfedu rozvoru, s bfemenem m2 (mm) 27
434 ag:i pracovni ulicky s paletou 800 x 1 200 podél Ast (mm) 2062
4.35 |Polomér otaceni Wa (mm) 1390
Udaje o vykonu
5.1 |Rychlost jizdy, plné zatizeni / bez bfemena km/h 4,0/4,5
5.2 |Rychlost zvedani, pIné zatizeni / bez bfemena m/s 0,02 /0,025
5.3 | Rychlost spousténi, pIné zatizeni / bez bfemena m/s 0,06 /0,03
5.8 |Maximalni stoupavost, s bfemenem / bez bfemena % 4/10
5.9 |Doba zrychleni s bfemenem / bez bfemena s Nerelevantni
5.10 |Brzda Elektromagneticka
Pohon
6.1 |Trakéni motor, vykon S2 = 60 min kW 0,65
6.2 |Motor zdvihu, vykon pfi S3 15 % kw 0,5
6.3 |Baterie podle normy DIN 43531/35/36 A, B, C, ne Lithiova baterie
6.4 | Napéti baterie, jmenovita kapacita K5 V/Ah 24/20
6.5 |Hmotnost baterie (+10 %) kg 3.7
6.6 |Spotfeba energie podle cyklu VDI kW/h Nerelevantni
Razné
8.1 |ZpUlsob ovladani pojezdu DC
8.4 |Hluk v urovni ucha obsluhy dB (A) <74
PoZadavky na ekologickou
konstrukci pro elektrické mo-
tory a pohony s proménnym
prevodovym pomeérem
Vsechny elektromotory v tomto priimyslo-
vém voziku jsou osvobozeny od nafizeni
(EU) 2019/1781, protoze tyto elektromotory
nevyhovuji popisu uvedenému v ¢lanku 2
"Rozsah", polozce (1) (a) a kvdli ustanovenim
v ¢lanku 2 (2) (h) "Elektromotory v bezdra-
tovém nebo bateriemi ovladaném vybaveni"
KN T
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Technické udaje

PozZadavky na ekologickou konstrukci pro elektrické motory a pohony s proménnym
prevodovym pomérem

a v ¢lanku 2 (2) (o) "Elektromotory uréené
specialné pro pohon elektrickych vozidel".

VSechny pohony s proménnym pfevodovym
pomérem v tomto primyslovém voziku jsou
osvobozeny od nafizeni (EU) 2019/1781,
protoze tyto pohony s proménnym pfevodo-
vym pomérem nevyhovuji popisu uvedenému
v ¢lanku 2 "Rozsah", polozce (1) (b).
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Technické udaje

PoZadavky na ekologickou konstrukci pro elektrické motory a pohony s promé&nnym
prevodovym pomérem
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